Sesion 30, estraordinaria en 10 de Diciembre de 1912

PRESIDENCIA DE LOS SENORES BALMACEDA I PUGA BORNE

STUMARIO

Se aprueba el acta de la sesion anterior —
Cuenta.—Se discute i aprueba un proyecto
que fija los sueldos de los profesores de las
preparatorias de los liceos de hombres.—El
sefior Arancibia Laso contesta las aprecia-
ciones hechas en una sesion anterior por
el sefior Oyarzun con respecto a un discur-
so de Su Sefioria relativo a la labor de la
Comision Mista de Presupuestos.—El seiior
Robles solicita la inclusion de un proyecto
en la convocatoria.—Se acuerda la urjencia,
en conformidad al articulo 84 del Regla-
mento, para el proyecto de impuesto a los
tabacos.—Contintia 1 queda pendiente la
discusion particular del proyecto referente
a los Altos Hornos de Corral.

DOCUMENTOS

Oficio del sefior Ministro del [nterior con
que remite copia del contrato celebrado para
el alumbrado eléctrico a San Bernardo.

Oficio del Senado con que devuelve el pro-
yecto que permite la residencia del Ejéreito
en el lugar de las sesiones del Congreso.

Oficio del Senado con que remite un pro-
yecto que modifica el articulo 64 de la lei de
sueldos del Ejército.

Oficio del Senado con gue remite un pro-
yecto sobre colonizacion en las provincias
australes de la Republica.

Telegrama de abogados de Valparaiso en
que piden el pronto despacho del Cédigo Or-
ganico de Tribunales.

Se leyd i fué aprobada el acta sigutente:

“Sesion 29.» estraordinaria en 9 de diciem-
bre de 1912 —Presidencia del sefior Puga Bor-

ne.—Se abrié alas 3 hs. 44 ms. P. M., 1 asis-

tieron los sefiores:

Alamos, Ruperto
Angnita, Hécter
Arteaga, Clandio
Bahamonde, G.
Boza Lillo, Agustin
Campillo, Luis E.
Claro L., Samuel
Correa B., Agustin
Costa, Enrique
Espinosa J., Manuel
Fernandez, Belfor
Forster, Guillermo
Garcfa de 1a H., M.
Garcfa, Ignacio
Gatica, Abraham
Huneeus, Alejandro
Huneeus, Francisco
Ibafiez, Maximiliano
Iiiguez, José Miguel
Izquierdo, Luis
Larrain Claro, Carlos
Larrain, José Manuel
Leon Luco, Ramon
Lorca P., Rafael
Mena, Mauricio
Molina, Joaguin

Molina, Luis Adan
Morandé, Juan de D.
Paredes, Fanor
Pereira, Ismael
Pozo, Samuel
Quezada, Armando
Riesco, Alfredo
Rivas, Manuel
Rivera, Luis Alfrede
Rivera, Marcial
Robles, Victor V.
odriguez, Anibal
Rodriguez, Luis M.
Saavedra, Cornelio
Severin, Santiago
Silva 8., Jorje
Urzua J., Oscar
Veas, Bonifacio
Vicufa 8., Claudio
Vicufia S., Ismael
Vicuiia C., Luis
Vidal, Francisco A.
Viel, Oscar
Zadartu P., Héctor
iel Secretarin.

Se ley6 i fué aprobada el acta de la tltima
sesion celebrada el 7 del actual.

Se di6 cuenta:

1.c De un oficio del sefior Ministro de In-
dustria 1 Obras Puablicas con que remite, a
pedido del sefior Molina don Luis Adan, el
mnforme presentado al Ministerio por el jeolo-
go sefior Felseh sobre yacimientos petrolife-
ros de Magallanes.
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Quedé a disposicion de los sefiores Dipu-
tados.

2.° De un informe de la Comision de Indus-
tria 1 Agricultura, recaido en el proyecto del
Honorable Senado, por el cual se concede al
administrador de la Quinta Normal de Agri-
cultura, don Enrique Cousifio, el derecho de
jubilar con una pension igual al sueldo que
actualmente percibe.

Se mandé a Comision Revisora.

3.° De una solicitud de los rectores de los
diversos hiceos de la Republica, en que piden
a la Camara niegue su aprobacion a las econo-
mias propuestas por la Comision Mista de Pre-
supuestos en el proyecto de presupuesto de
Instruccion Publica para 1913.

Se mandé tener presente.

Prestd el juramento de estilo i quedd in-
corporado a la Sala el sefior Diputado por
Imperial, don Cornelio Saavedra.

Se pasoé a tratar de los asuntos de fécil des-
pacho anunciados en la sesion anterior.

Se puso en discusion jeneral i particular a
la vez el proyecto remitido por el Honorable
Senado que concede suplementos a diversos
item del presupuesto de Hacienda.

Usaron de la palabra los sefiores Huneeus
don Alejandro, Rivas Vicufia (Ministro de Ha-
cienda) 1 Arteaga.

El sefior Arteaga formulé indicacion para
agregar al proyecto el signiente inciso:

«Los fondos que se conceden por este su-
plemento se aplicardn a las economias acor-
dadas por el Gobierno por decreto ntmero
1.821, de 14 de mayo del presente afio, en el
presupuesto vijentes.

Cerrado el debate, se dié tacitamente por
aprobado el proyecto en la parte no objetada.

Puesta en votacion la indicacion del sefior
Arteaga fué desechada por veintiocho votos
contra uno, absteniéndose de votar cuatro se-
fiores Diputados.

Quedé terminada la discusion del proyecto
i aprobado éste en los términos siguientes:

PROYECTO DE LEL

«Articulo tnico.—Concédense los siguien-
tes suplementos a los item del presupuesto de
Hacienda que a continuacion se indican:

Item 1788 Para gastos jenerales de
oficina i del servicio,
setenta mil pesos

» 1811 Para gastos de viaticos
1 trasportes de los em-
pleados encargados de

$ 70,000

la recaudacion i fiscali-
zacion delimpuesto que
estabece la lel nimero
2,219, de 7 de setiem-
bre de 1909, diez mil
pesos .

» 1845 Para pago de sueldos a
los empleados supernu-
merariog 1 a los que su-
broguen a los propieta-
rios lejitima i temporal-
mente impedidos para
ejercer sus funciones,
diez mil pesos.

» 1846 Para adqmsmlon impre-
sion i encuadernacion
de libros 1 publicacio-
nes de avisos 1 demas
documentos correspon-
dientes al Ministerio de
Hacienda, debiendo pe-
dirse propuestas publi
cas para las lmpresio-
nes cuando excedan de
trescientos pesos, diez
mil pesos .

» 1850 Para gastos de pasa]es
estrictamente persona-
les de los empleados de
Haclenda, diez mil pe-
808 . .

> 1869 Para la devolucion de
derechos de aduana co-
brados indebidamente,
debiendo hacerse las
que se refieran al pre-
sente afio con cargo al
ramo de entradas res-
psctivo, ochenta mil pe-
S08, Oro .

10,000

10,000

10,000

10,000

80,000

Se puso en seguida en discusion jeneral el
proyecto que autoriza la inversior de fondos
en el pago de los jornales de los vbreros de
los ferrocariles aizlados, a razon de dieciseis
peniques por pesc.

No usé de la palabra ningun sefior Dipu-
tado.

Cerrado el debate, se di¢6 por aprobado el
proyecto em jeneral con un voto en contra, 1
se acordé discutirlo inmediatamente en parti-
cular. .

Puesto en discusion el articulo 1.° usaron
de la palabra los sefiores Espinosa Jara, Veas,
Arteaga, Viel (Miristro de Industria i Obras
Publicas) e Ibafiez.

El sefior Espinosa Jara hizo indicacion para
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reducir la suma consultada en el proyecto a
ciento cincuenta mil pesos.

A pedido del sefior Ibafiez se retird el pro-
yecto de la tabla.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente)
anunci6 para la tabla de primera hora de la
sesion proxima el proyecto que fija el suel-
do de los profesores de preparatoria de los
establecimientos de instruccion secundaria.

Entrando a los incidentes el sefior Aranci-
bia Laso anuncié que en la sesion préxima
contestaria algunas observaciones del seflor
Oyarzun relacionadas con la labor de la Co-
mision Mista de Presupuestos.

El sefior Espinosa Jara pidi6 al sefior Mi-
nistro de Industria i Obras Publicas gue se sir-
viera remitir a la Camara los siguientes ante-
cedentes relacionados con el ferrocarril de Ari-
ca a La Pam

Copia del contrato celebrado con la Compa-
fifa Constructora;

Modificaciones que ha tenido ese contrato; 1

Texto del Tratado de Paz con Bolivia.

Kl sefior Riesco solicitd que se dirijiera oficio
al sefior Ministro de Relaciones Esteriores,
pidiéndole gue se sirva remitir a Ja Cdmara
todos los antecedentes que sirvieron de base
a la clausula del Tratado de Paz con Bolivia
sobre construccion del ferrocarril de Arica al
Alto de La Paz.

Fl sedor Espinosa Jara preguntt al sefior
Ministro de Industria i Obras Publicas si se
ha producido acuerdo entre el Gobilerno i la
Compaiiia Constructora del Lonjitudinal res-
pecto de las tavifas 1respecto del trafico de los
trenes del Estado por la linea del Lonjitudi-
nal i vice versa.

Contest6 el sefior Viel (Ministro de Indus-
tria i Obras Publicas).

-

Fl seiior Alamos renuncié el cargo de miem-
bro de la Comision de Elecciones.

Se di6 por aceptada esta renuncia, la pro-
puesta del seior Puga Borne (vice-Presiden-
te) quedd designado para reemplazarlo el se-
fior Arellano.

Tl sefior Correa Bravo llamé la atencion del
sefior Ministro de Industria i Ooras Publicas
hacia la necesidad de construir caminos de
acceso a las estaciones del ferrocarril de Osor-
no a Puerto Montt.

Kecomend6 tambien al sefior Ministro que

se sirviera remitir cuanto antes a la Chmara
los antecedentes que ha pedido en sesiones
anteriores, relacionados ~on la Empresa de los
Altos Hornos de Corral.

Contesté el sefior Viel (Ministro de Indus-
tria i Obras Publicas).

El sefior Alamos formulé el siguiente
PROYECTO DE ACUERDO:

«Articulo tinico.—La Camara acuerda que
en las sesiones de las Comisiones permanen-
tes 0 especiales se esperarin quince minutos
contados desde la hora de citacion, 1 tiascu-
rrido este plazo, se declarard por el Secretario
de comisiones, o por quien lo subrogue, que
no hai sesion, comunicandose a la Camara la
lista de los Diputados presentes i ausentes
a la sesion respectiva, para los efectos de su
publicacion en el Boletin».

Usaron, ademas de la palabra sobre este
proyecto de acuerdo los seiiores Correa Bra-
vo, Huneeus don Alejandro i Campillo, quien
propuso modificarlo en los términos siguien-
tes:

«Articulo finico.—La Cémara acuerda que
en las sesiones de las comisiones permanentes
o especiales se esperardn quince minutos,
contados desde la hora de la citacion, i si tras-
currido este plazo no hublere quorum, se de-
clarars por el secretario de comisiones o por
quien lo subrogue, que no hai sesion, comuni-
candose a la CAmara lalista de los Diputados

resentes i ausentes a la sesion respectiva, pa-
ra los efectos de su publicacion en el Bolelin.»

El sefior Veas recomendd nuevamente al se-
fior Ministro de Industria i Obras Publicas el
envio de los datos que ha solicitado, relacio-
nados con los Ferrocarriles del Estado, i a fin
de facilitar su envio pidié que le fueran re-
mitidos por secciones.

Contest6 el sefior Viel (Ministro de I[ndus-
tria 1 Obras Publicas).

El mismo sefior Veas solicité que se diri-
jiera oficio al sefior Ministro del Interior rei-
terandole la peticion, trasmitida con anteriori-
dad, a fin de que se sirva remitir ala Camara
todos los datos relacionados con los denun-
cios Lechos por la policia de la existencia de
garits o casas de juego, en todo el radio de
[a primera comisaria.

El sefior Saavedra . .licité que se dirijie-
ra oficio a los sefiores Ministros de Indusiuria 1

Obras Publicas i de Guerra i Marina, pidiéndo-
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les que se sirvan remitir a la Cdmara los si-
guientes documentos:

Al sefior Ministro de Industria i Obras Pa-
blicas:

Antecedentes relacionados con la emision
de bonos del lonjitudinal en Léndres, con la
garantia del Estado.

Al sefior Ministrc de Guerra 1 Marina:

Notas 1 telegramas cambiados con la Lega-
cion de Chile en Berlin con motivo del envio
a Europa de varios oficiales del Ejército.

El sefor Correa Bravo insinué la conve-
niencia de proveer los puestos vacantes que
existan en las comisiones permanentes de la
Camara,

Contestd el sefior Puga Borne (vice-Presi-
dente).

Terminada la primera hora se puso en vo-
tacion el proyecto de acuerdo propuesto por
el sefior Alamos, conjuntamente con la mo-
dificacion propuesta por sl seiior Campillo i
fué aprobado por asentimiento unénime en la
forma propuesta por este tltimo sefior Dipu-
tado.

Dentro de la érden del dia se pasé a tratar
del proyecto sobre impussto del tabaco.

S puso en segunda discusion el articulo
1.° conjuntamente con las indicaciones formu-
ladas en la primera discusion.

El sefior Silva Somarriva, acojiéndose al
derecho que le concede el inciso 4.° del articu-
lo 84 del Reglamento i en vista de haberse
discutido este proyecto en cinco sesiones, pi-
dié6 que s¢ deuviarasa la urjencia del proyecto.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente) es-
preso que la declar.cion de urjencia se vota-
ria en la sesion de maiiana martes a las cinco
de la tarde, ique se despacharia citacion es-
pecial a todos los sefiores Diputados para la
gesion de mafana en conformidad a lo dis-
pueésto en el incisu 5.0 del esprs: o articu-
lo 81.

K1 setior Concha manifesté que, en su sen-
tir, la urjercia solo podia pedirse dntes de es-
tar aprobado en jeneral el proyecto, 1 que en
todo caso pedia scgui.da discusion para la pe-
ticion formulada por el seiior Silva Soma-
ITiva.

Andiloga opinion manifesté respecto de la
intelijencia que debe darsele al articulo 84 el
sefior Correa Bravo.

¥l seiior Puga Borne (vice-Presidente) es-
puso que la Mesa éstimaba que era perfecta-

mente procedente la peticion de declaracion
de urjencia de un proyecto tanto durante la
discusion jeneral como durante la discusion
particular; i que respecto de la peticion de se-
gunda discusion no la consideraba proceden-
te, puesto que el mismo articulo 84, en el inci-
so 5.°, determina que esta proposicion deber4
votar«e en una sesion en que se cite especial-
mente a los sefiores Diputados, espresando el

objeto; pero que siel sefior Diputado insistia
en su peticien de segunda discusion, consulta-
ria a la Cdmara acerca de si ella era proce-
dente.

El sefior Concha no insisti6 i se dié por ter-
minado el incidente reglamentario, coatinuan-
do la seguna discusion del articulo 1.°

Us6 de L palabra el sefior Concha.

Por falta de ndmero se levanté la sesion a
las cinco veinticuatro minutos de la tarde,
quedando pendiente el debate i con la pala-
bra el mismo sefior Diputados.

Se dio cuenta:

1.9 Del siguiente oficio del sefior Ministro
del [nterior:

«Santiago, 9 de diciembre de 1912.—Ten-
go la honra de remiiir a V. E. copia del con-
trato celebrado por la Ilustre Municipalidad
de San Bernardo con don Aurelio Muifioz,
sobre provision de luz eléctrica de esa ciu-
dad i que ha sido solicitado por V. E. por ofi-
cio ntmerc 256, de 18 de noviembre dlti-
timo, a peticion del sefior Diputado don Héc-
tor Arancibia Laso.

Dios guarde a V. E.—Guillermo Barros».

2.0 De los siguientes oficios del Honorable
Senado:

«Santiago, 9 de diciembre de 1912.—De-
vuelvo a V. E. aprobado, en los mismos tér-
minos en que lo hizo esa Honorable CAmara,
el proyecto de let qne permite por el término
de un afio la residencia de los cuerpos del
Kjército permanente en el lugar de las sesio-
nes del Congreso 1 diez leguas a su circun-
ferencia.

Tengo el honor de decirlo a V. E. en con-
testacion a su oficio ntmero 287, de fecha 29
de noviembre ultimo.

Dios guarde a V. E.—Ricarpo Marre Pe-
rEzZ.— Daniel Valenzuela Pérez, Secretario.»

«Santiago, 9 de diciembre de 1912.--Con
motivo de ia mocion que tengo el honor de
pasar a manos de V. K., el Senado ha dado
su aprobacion al siguiente
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PROYECTO DE LEI

«Articulo ¢nico.—Sustitiiyese el articulo 64
de la lei ntimero 2,644, de 28 de febrero de
1912, por el siguiente:

Art. 64. Los oficiales mayores tienen de-
recl:s al retiro temporal o absoluto que para
los oficiales de guerra sefiala la lei numero
2,046, de 13 de setiembre de 1907; pero el re-
tiro por razon de edad no tendréd lugar sino
cuando el oficial mayor cumpla la edad deter-
minada para un cargo superior en dos grados
a aquel a que su empleo se halle equiparado
por la lei, i solo sera obligatorio tres afios des-
pues de haberla cumplido, quedando en lo
demas sometido a las leyes ireglamentos que
rijan al Ejército.

La pension de retiro de los oficiales mayo-
res serd la que corresponda al empleo que
sirvan segun la equiparacion hecha en el ar
ticulo 2.0 de esta leii se fijard con arreglo ala
establecido en el inciso 1.0 del articulo 11 de
la lei numero 2,046, de 13 de setiembre de
1907,

Dios guarde a V. E.—Ricarno Marre Pg-
riz.— Daniel Valenzuela Pérex, Secretario».

«Santiago, 9 de diciembre de 1912,—Con
motivo del informe de la Comision Parlamen-
taria de Colonizacion i demas antecedentes
que tuve honor de pasar a manos de V. E.
con el oficio ntimero 939, de 23 de noviembre
Altimo, el Senado ha dado su aprobacion al
siguiente

PROYECTO DE LEI

Articulo 1.9 Se autoriza al Presidente de
Reptiblica para destinar a Ja colonizacion de
nacionales 1 estranjeros, que sean agricultores
o0 artesanos, las zonas de tierras fiscales que
estime conveniente, en las provincias austra-
les de la Reptblica, desde las de Malleco 1
Arauco inclusive, al sar.

Podrén acojerse a los beneficios de esta
lei los sarjentos i cabos retirados del Ejército
o dela Armada, que acrediten haber servido
mas de diez afios 1 tener un capital disponi-
ble de mil pesos a lo ménos.

Art. 2. Para ser coloro se requiere ser jefe
de familia i justificar buena conducta.

Art. 3.2 Los estranjeros que pretendan aco-
jerse a los beneficios de esta lei, deberan
venir a su costa al pais 1 presentar solicitnd
de tierras dentro del primer afio de su lle-
gada.

Art. 40 Se dar4 una bijuela hasta de cua-

renta hectireas a cada jefe de familia i veinte
hectireas mas por cada hijo varon mayor de
diez afios i menor de veinticinco.

Art. 59 Estendida la 6rden de dacion de
tierras, los agraciados o sus herederos ocu-
rrirdn, dentro del término de un afo, a las
oficinas correspondientes para que se efectie
la entrega, so pena de caducidad del derecho.

Art. 6.0 Se faculta al Presidente de la Re-
piblica para enajenar en piblica subasta los
terrenos fissales disponibles, en lotes hasta
de quinientas hectareas de terremos planos;
pero si se trata de terrenos escarpados, podra
aumentarse esta cabida.

La tercera parte del precio se pagard al
contado, 1 el resto, en diez anualidades iguales,
con el interes legal.

Art. 7.0 Se faculta, asimismo, al Presidente
de la Reptiblica para fundar nuevas poblacio-
nes i ceder gratunitamente o vender en plbli-
ca subasta los sitios de ellas, o los de las po-
blaciones ya fundadas. El precio se pagara
en la forma establecida en el articulo prece-
dente; pero si no excede de doscientos pe-
sos, se pagara al contado.

Art. 8.° Autorizase la inversion de cien mil
pesos para iniciar la aplicacion de esta lei.

Art. 9.© Se derogan las leyes de 18 de no-
viembre de 1845; de 9 de enero de 1851;
ntmero 380, de 14 de setiembre de 1896;
namerc 994, de 13 de enero de 1898, 1 nu-
mero 2,087, de 15 de febrero 1908, con es-
cepcion del articulo 2.0 de esta Gltina.

Art. 10. Estalei comenzard a rejir treinta
dias despues de su publicacion en el Diario
Oficial; debera publicarse en este plazo el re-
glamento que para su ejecucion dictaré el Pre-
sidente de la Republica.

Articulo transitorio.—[os que actualmente
tengan titulo de colono nacional o estranjero,
conferido con arreglo a las leyes de 18 de no-
viembre de 1845, ntmero 380, de 14 de se-
tiembre de 1896 i ntmero 994, de 18 de enero
de 1898, i que no hayan recibido terrenos,
deberan presentar su solicitud de entrega
de ellos en el término de un afio, contado
desde la vijencia de esta lei, so pena de cadu-
cidad de su titalo.

Los que huyan obtenido titulo provisorio
de ocupantes nacionales, conforme a la lei na-
mero 2,087, de 15 de febrero de 1908, podrén
impetrarlo en el término i bajo la sancion es-
tablecida en el inciso procedente.

Dios guarde a V. E—Ricaroo Marre Prrez.
—Daniel Valenzuela Pérex, Secretarior.

3.0 De los siguientes telegramas:

«Valparaiso, 9 de dicismbre de 1912.—FPre-
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sidente Camara Diputados.— Santiago.-— In-
frascritos, miembros Colejio Abogados, roga-
mos a V. K. dignese solicitar preferencia pro-
yecto Cédigo Tribunales, llamado satisfacer
urjente necesidad publica.—Daniel Felii.—
Victor Bobilieri.— Lorenzo Montt.— Ricardo
Escobar Cerda.— Antonio Varas.— Hermdjenes
Toro Marin.— Manuel M. Merino.— Juan
Francisco Prieto.—FEliseo Rojas.—Francisco
A. Concha.— Bartolomé Palacios.— Manuel
Diax Fuenzalida.— Aurelio Cruzat.— Ezequicl
Cadmus Valdes.—Victor /ionoso.— Marcial Ed-
wards.—dJorvje Valenzuela. —José Casella C.—
Oscar Felii.- Rieardo Cruz Coke.—Arturo
Cubillos.— Danzel oya.— Manuel A. Palacios.
—Rolando Roareaw.—dJulio Greene— Rufael
Barahona.— Alcibiades Carrillo.— Enrique Vi-
Uarino. — Humberto Castro Nordenflycht.—
Hernan  Castro  Nordenflycht. — Fernando
Aguayo.—Manuel Varas Espinosa.— Félix
Garcta.— M. Arenas Aguirre.~—Oscar Miran-
da.—Alejo  Chaparro.—Félix  del Campo.—
Aurelio Rodriguez Alfaro.—Rafael Rareqi. —
Santiago Godoi.— Fduwardo Carvallo.— Guiller-
mo Murillo.—~Anibal Cruzat.— Mario Ramirez.
Cdrlos Nieto.—Manuel Zepeda.—Victor Palo-
mino.—Tomds Menchaca.—F. A. Bazan.—
Elias Gonedlezs.

«Valparaiso, 10 de diciembre do 1912. - Se-
fior Secretario Camara Diputados:

Suplicole hacer presente sesion de hoi mi
imposibilidad para Illegar oportunamente a
ella. Ausente de Santiago desde mafana de
ayer, solo en este momento tomo conocimien-
to de emplazamiento de que soi objeto.

Atentos saludos.—Enrique Oyar.uns .

Acta

El senor Saavedra.—Pido la palabra sobre
el acta.

El seiior Balmaceda (Presidente).—Tiene
la palabra Su Serioria.

] sefior Saavedra.-—Ayer pedi que se di-
rijiera oficio al Ministro de Obras Piblicas
solicitando los antecedentes sobre emision de
bonos de la Empresa del lonjitudinal, 1 veo
que ese oficio se ha mandado al Ministerio de
Hacienda.

Creo que se ha incurrido en una equivoca-
cion; es al Ministro de Industria i Obras Pd-
blicas a quien corresponde el conocimiento de
este asunto.

El seior Balmaceda (Presidente).—Se rec-
tificard la parte pertinente del acta en la for-
ma que indica el honorable Diputado.

Si no hai inconveniente, se dara por apro-
bada el acta.
Aprobada.

Sueldos de los proresores de preparatorias de
los liceos de hombres

El seiior Balmaceda (Presidente).—Entran-
do en el primer cuarto de hora, corresponde
ccuparse del proyecto que fija el sueldo de los
profesores de las preparatorias de los liceos
de hombres.

El sefior S8ecretario.—El proyecto dice asi:

«Articulo tunico.—Los profesoves Ie pre-
paratorias de los liceos de hombres, a escep-
cion de los del Instituto Nacional, tendrin,
durante el afio de 1912, un sueldo anual de
tres mil seiscientos pesos, sin derecho a grati-
ficacion» .

Kl seiior Balmaceda (Presidente).— En
discusion jeneral i particular a la vez el pro-
yecto, por constar de un solo articulo, si na-
die se opone.

Acordado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palobra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si no se pide wotacion, se dard por aproba-
do el proyecto en jeneral i particular.

Aprobado.

Cuentas pendientes del Ministerio de Instruccion

El seilor Balmaceda (Presidente).—En-
trando en la hora de los incidentes estd ins-
crito en primer lugar el honorable Dipatado
por Valparaiso, sefior Veas, que no se en-
cuentra presente en la sala,

Kl sefior Villegas (Ministro de Justicia e
Instruccion Publicas).—Agradeceria al sefior
Presidente que se sirviera anunciar para el
primer cuarto de hora de la sesion de mafiana
el proyecto que consulta fondos para pagar
cuentas pendientes del Ministerio de Instruc-
cion Publica.

El senor Balmaceda (Presidente).—No lo
habia anunciado antes, sefior Ministro, por-
que a peticion del honorable Diputado por
Maipo, senior Huneeus, fué retirado de la ta-
bla de facii despacho, a fin de dar lugar a -
que el sefior Cox, que se encuentra ausente,
hagan las obseivaciones que ha anunciado so-
bre el particalar,

El senor Villegas (Ministro de Justicia e
Instruccion Publica.—Puede ser que el sefior
Cox esté marfiana aqui.
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El sefior Balmaceda (Presidente).—Queda
anunciado ese proyecto en primer lugar.

El sefior Correa Bravo.—;Que no est4 listo
sobre la Mesa ese proyecto? '

El sefior Balmaceda (Presidente) —Si, ho-
norable Diputado; pero el otro dia el honora
ble Diputado por Maipo, sefior Huneeus, pidi6
que s eliminaran estos proyectos de suple-
mentos de la tabla de facil despacho, como
he dicho, porque el sedor Cox, que habia
anunciado observaciones sobre él, estaba au-
sente.

Lahor de la Comision Mista de Presupusstos

El seftor Arancibia Laso.—No tema la Ho-
norable Camara que vaya a dar caracter de
perscnal al debate a que me ha provocado el
honorable sefior Oyarzun Mondaca.

Las perso..as, sefior Presidente, valen mui
poco an*" i debate que se trae a la Cimara
1 que dewe discutirse con altura 1 seriedad.

Tode. la vida he sostenido principios dentro
de mi partido 1 he luchado por ideas; i no se-
ria ésta la ocasion en one fuera a descender
del terreno en yue :  .pre me he colocado
para personalizar «! se.

Sientro a él, nc que me afecten o me
ofendan las palab. en sesiones pasadas
oyo6 la CAmara »! Jyarzun; es porque
insisto en defend:  .ite la Cémara mis princi-
pios i las doctrin: de mi partido.

No tuve, honorable Presidente, la sucrte de
oir su discurso al honorable Diputado por Pu-
chacai; debo, por lo tanto, para considerarlo,
atenerme a las versiones de la prensa i del Bo-
letin de Sesiones, que tomaré como auténticas,
desde yue no ha sido desautorizadas.

Segun L seosion de Bl Mercurio, el seiior
Oyarzun dijo:

«El honorab!s Diputado por Osorno, sefior
Boza Lillo, me ha asegurado que al poner fin
a ese discurso, él previno al honorable sefior
Arancibia que se veria en el caso de rectificar-
lo en casi todas las aseveraciones relativas al
trabajo de la Comision Mista, i e dicko ho-
norable sefior, en presencia de algunos otros
sefiores Diputados, le pidié que no lo rectifica-
ra, porque su discurso esa solo una pieza de
artificlo para causar efecto en las asambleas
radicales, 1 en especial, en la asamblea de San
tiago

Yo no puedo, en consecuencia, dar a ese
discurso mayor valor del que merece a su
propio autor,

Respeto debidamente a la Honorable Ca-
mara para elevar hasta los honores de una
discusion serena i razonada, como todas las

que deben ocupar su atencion, el examen de
una pieza de cardcter picaresco i efectista co-
mo, segun el propio honorable Diputado por
Santiago, es el discursoa que me vengo refi-
riendo.»

Honorable Presidente, la circunstancia de
encontrarme en desacuerdo con el honorable
Dij utado por Rere i Puchacai, en érden a t6-
pros diferentes, me parece, dentro del crite-
rio sereno con que deben contemplarse estas
cosas, que no es suficiente para provocar sus
iras opara que se molestara enforma desusada
1 que contradice el temperamento ordinaria-
mente tranquilo de Su Sefioria, temperamento
de hombre de negocios.

El her » de que yo aprecie una cuestion
doctrinaria en una forma distinta que Su Se-
fiorfa, no es antecedente bastante para justi-
ficar el enfado de que hizo lujo, ni la violen-
cia con que descargd sus iras sobre la humil-
de persona del Diputado por Santiago.

Tengo, en maeria de interes publico i de
aplicacion del programa de mi partido, ideas
diferentes de las que tiene el honorable sefior
Oyarzun Mondaca, sin que esta circunstancia
me haya colocado jamas a mayor o menor
distancia del honorable Diputado.

Por ejemp’o, yo he creido siempre que hai
incompalibilidad, no legal ni establecida en la
Constitucion, pero establecida, en mi concep-
to, en la sonciencia, entre el cargo de Diputa-
do1 el de abogado de alguna alta sociedad
que tenga relaciones cou el Fisco.

Esta es mi manera de pensar i en esta for-
ma estimo yo esta cuestion; pero el honorable
sefior Oyarzun la estima en forma distinta.

El honorable Diputado cree que dentro de
la Constitucion, de lus leyes i de las conve-
niencias del interes publico, se puede perfac-
tamente bien tener un asiento dentro de esta
Honorable Cimara i ser al mismo tiempo jes-
tor de una alta sociedad que tiene grandes
mtereses pendientes con el Estado.

Respeto su manera de pensar, pero estamos
en desacuerdo en este punto, que estimo de
grave interes piblico. | acaso haya muchas
otras personas que opinan como yo!

No veo por qué el honorable sesior Qyar-
zun podria disgustarse por el hecho solo de
abrigar yo en esta materia una opinion com-
pletamente distinta de la suya.

Los antecedentes relacionados con la cons-
truccion del dique de Talcahuano, de cuya
sociedad es abogado i jestor el honorable se-
fior Oyarzun Mondaca, han sido ya pedidos
por el honorable sefior Arteaga, segun me
parece.

Esos antecedentes se han traido ante esta
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Honorable Camara i probablemente se inicia-
r4 una discusion al respecto.

Si yo fuera el honorable seiior Oyarzun,
me encontraria en situacion dificil para saber
en dénde est4 el interes publico que debo de-
fender como Diputado i en dénde el interes
privado que debo defender como abogado a
sueldo de una sociedad; pero el honorable se-
fior Oyarzun cree que puede hacer esta dis-
tincion sin inconveniente 1 que no existe in-
compatibilidad entre el cargo de Diputado iel
de abogado de una rociedad estranjera que
tiene intereses pendientes con el Estado, i yo,
para ser tolerante, respeto su opinion.

De todos modos creo que esta diverjencia
de pareceres no da motivo, en mancra algu-
na, para que el honorable sefior Oyarzun pue-
da sentirse molesto.

El honorable seftor Oyarzun estima en una
forma distinta a la que opina el Diputado por
Santiago lo que debe ser la disciplina politica.

Asi, sefior Presidente, yo, viejo suldado del
partido radical, que he luchado desde nifio en
sus asambleas, que he visto la forma en que
prosperan los partidos, estol convencido de
que la disciplina es indispensable, porque s
a disciplina se pierde, un partido va al fracaso

al descalabro.

Dentro de este concepto, he sido siempre
respetuoso de los acuerdos de las asambleas
de mi partido; i en esto me encuentro en
desacuerdo con el honorable sefior Oyarzun.

Tn las tltimas elecciones, los votos del Di-
putado por Santiago, conforme a esos acuer
dos, llevaron uniformemente el nombre del
candidato a Senador del partido radical se-
fior Bascuian, i a conseguir su triunfo puse
todos mis esfuerzos.

El honorable sefior Oyarzun, en cambio, es-
tima que es permitido a un candidato a Di-
putado, que se llama radical, negar sus votos,
como Su Seifioria los neg6, al candidato a “e-
nador del partido radical, honorable sefior Ba-
lles eros; Su Sefioria cree mas, cree que se
puede, llaméndose radical, ocupar un asiento
como tal en esta Honorable Camara, no ha-
biendo sido proclamado por las asambleas do
su partido reunidas en la forma reglamenta-
ria. Por el concepto que tengo de la disciplina,
esto me repugna; pero Sua Sefioria tiene dife-
rente manera de apreciar las cosas.

Su Sefiorfa las aprecia de una manera, €l
Diputado que habla, de otra diversa.

Tenemos tambien distinto criterio en 6rden
a los principios de educacion i de buena hom-
bria: que deben rejir en los debates parla-
mentarios.

Soi j6ven, sefior Presidente, i estoi por pri-

mera vez en este recinto; pero creo que los
precedentes parlamentarios estdn de mi lado.
En efecto, no he visto 4ntes que aqui se ata-
que a nadie en su ausencia, sin avisarselo,
que se espere que un sefior Diputado vuelva
las espaldas para censurarlo. Al contrario, he
visto que cuando se van a dirijir observacio-
nes a un sefior Ministre de Estado que estd
ausente, se lamenta que no se encuentre en la.
Sala, i se prescinde en su ausencia de formular
observaciones de fondo en su contra. Para es-
to se espera que venga a la Sala, 1 no se apro-
vecha de saber que se ha alejado de la ciudad
o de la CAmara para atacarlo.

Yo tengo tambien una apreciacion distinta
gobre este particular.

Dentro de los précedentes parlamentarios 1
de mis principios, de que no se debe atacar a
nadie por la espalda, al reves de la actitud
del honorable Diputado, anuncié que hoi for-
mularia estas observaciones, para que estuvie-
se advertido Su Sefioria; 1 he deseado viva-
mente que ahora ocupase Su Seioria su asien-
to. Si, a pesar de no haber venido el sefior
(yarzun Mondaca, he usado dela palabra, es
porque no podia esperar mas tiempo para con-
testar a Su Seforia.

Por lo demas, si ahora hubiera estado pre-
sente Su Sefioria, quizas hubiera dicho cosas
que ahora me reservo.

Estoi, tambien, en completo desacuerdo con
el seior Oyarzun Mondaca en algunos puntos
de doctrina, ieso eslo que mas Je ha llamado
seguramente la atencion al decir que mi dis-
curso contiene una serie de inexactitudes, que
ojala las hubiera manifestado ante esta Cémara.

Pero, seiior, me complace recordar que en
las materias que he tratado, estoi de acuerdo
con lo que el honorable seiior Oyarzun ense-
finba hace unos cuantos afios, ceando era pro-
fesor del liceo de Concepcion.

Kl sefior Oyarzun es mui jéven; tendra
cincuenta i cinco afios a lo sumo. Hasta los
cincuenta afios, mas o ménos, enseiié en Con-
cepcion la misma doctrina que en materia de
instruccion ha venido a sostener ante la Cé-
mara el Diputado que habla.

Fué su alumno, entre otro de sus correlijio-
narios, el sefior Victor Robles, i él, como los
demas, le oyeron en sus disertaciones de de-
recho los mismos principios que he sostenido
en materia de educacion publica.

El sefior Oyarzun, pocos afios despues, ha
cambiado de opinion,

Culpa mia no es que el seior Oyarzun
haya modificado su manera de pensar 1,que
hot encuentre malos principios los que éntes

sustentd i ensefid como buenos.
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Talvez el sefior Oyarzun dice, siguiendo la
conocidz frase de un notable estadista, qne
«solo los tontos nmo cambian de opinion», i
como el seitor Oyarzun tiene mucho talento,
talento que le sobra, en virtud de estos cam-
bios propios de los hombres de talento, evo-
lucioné 1 hol piensa de manera mui distinta
de la que informaba sus clases de Derecho del
liceo de Concepcion i probablemente evolu-
clonard maflana para volver a sus primitivas
doetrinas.

Pero quiero entrar a considerar si el discur-
so que yo pronuncié fué ofensive para el
sefior Oyarzun Mondaca.

;Dije yo alguna frase que pudiese herirlo?

Por el contrario, sefior, tuve especial cui-
dado de no decirla. por la circunstancia mis-
ma de que se trataba de un correlijionario, de
no decir nada que pudiera estimarse ofensivo,
nada que pudiera molestarlo ni amenguar su
prestijio.

I sin embargo, pude decir muchas cosas,
muchas cosas intimas relacionadas con la si-
tuacion que se ha creado en las reuniones que
con este motivo ha tenido la representacion
del partido radical; pude decir que no hubo un
solo Diputado radical que no estuviera de
acuerdo con el modo de pensar del sefior
Oyarzun; pude decir tambien que si no se le
desautoriz6 en ess reunion, fué solo porque
entre los Diputados radicales, con escepcion
del sefior Oyarzun, existe uu amplio espiritu
de concordia que nos retrae de tomar una me-
dida Jde esa naturaleza.

Pero nada de esto dije. Apelo al recuerdo
de la Honorable C4mara, apelo al recuerdo del
seflor Presidente para que digan si el discurso
del Diputado por Santiago tenia alguna frase
ofensiva, algo que pudiera herir 2l sefior
Oyarzun,

3L qué fué lo que pasé? ;Qué fue lo que yo
dije al seflor Boza Lillo 1 que tanta estraiieza
produjo en el seior Oyarzun? Yo lamento en
este instante la ausencia del sefior Boza Lillo,
porque habria deseado hacerle algunas ob-
sorvaciones e interrogaciones que contribuye-
ran a esclarecer este asuuto.

Habria deseado preguntarle al honorable
sefior Boza Lillo si antorizé al sefior Qyarzin
para traer a la Camara una conversacion pri
vada, porque este debate tiene cierta impor-
tancia 1 conviene descartar un poco a las per-
sonas. Si maifiana un Diputado trae a la C4-
mara lo que se habla en los pasillos, en el
comedor o en cualquier otro sitio que no sea
esta Sala ja dénde irén a parar los debates de
la Camara?

;Cudntas veces, en forma de charla o bro-

ma, se hacen alusiones hirientes para un Di-
putado o para un Ministro de Hstado en la
conflanza de la intimidad?

¢Permitiria ia tradicion parlamentaria traer
a Ja Camara esas alusiones para presentarlas
aqui como la opinton de un Diputado?

El honorable sefior Boza Lillo me ha di-
cho, delante del sefior Serrano, que no ha
autorizado al sefior Oyarzun para traer este
asunto a la Cdmara i que no estd conforme
con el alcance que el sefior Oyarzun ha da-
do a mis palabras, ni la forma cémo las ha
interpretado. I no podria estarlo, porque yo
no he vertido las ideas manifestadas por el
sefior Oyarzun, puesto que lo que manifesté
en privado es lo mismo que he dicho en es-
te recinto.

He espresado gque no busco el aplauso de
los adversarios, sino las frases de aliento de
mis correlijionarios.

:No sabe la Camara que las asambleas son
la espresion mas jenuina del radicalismo?

Pues bien, hablo, lo repito, no tanto para
la Cimara, como, princinalmente, para las
asambleas radicales i para el pals, que es
esencialmente liberal i cuyas aspiraciones li-
berales interpretan esas asambleas.

Al decir que he hablado para estas asam-
bleas, que no persiguen otra cosa que el bie-
nestar del pais, he querido significar que ha
blaba para la nacion entera.

;Qué tiene, pues, de estrafio que haya di-
cho que hatlaba para lag asambleas radicales?
;Quiere esto significar que yo no siento lo
que he espresado? ;Puede darsele a lo que
dije el alcance que le ha dado el sefior Oyar-
zun, esto es, que yo he hecho solamente un
discurso de artificio, finjido? ;Que he adop-
tado la actitud de un coémico para tratar de
buscar electores en las asambleas radicales?

P:rro, jsi falta tanto para las elecciones!
Estamos solamente a principios del periodo
parlamentario.

¢A qué conducirian estos actos de comedia,
a qué conduciria decir lo que no siento, lo
que no tengo aqui, arraigado dentro del co-
razon?

Algunos seiiores Diputados que no han vis-
to al Diputado por Santiago luchar en las
asambleas, podrin creer las declaraciones del
sefior Jyarzun; pero los asambleistas de San-
tiago que me han visto luchar en cien comba-
tes, que ms han visto luchar decididamente
por la instruceion, jpodrian imajinarse que el
Diputado por Santiago, porque ocupaba un
asiento en esta Cimara, iba a desmentir con
su conducta lo que habia defeadido desde
nifio con su palabra i con su pluma?
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No sé cémo pueden terjiversarse en esa for-
ma las palabras de un Diputado! No sé con
qué espiritn se viene a Ja Cimara a traer este
debate, que no tiene otro objeto que agriar los
animos i que no trae luz alguna

Las cartas, los telegramas, las innumerables
felicitaciones que he recibido de todos los
puntos del pais, podran manifestar mejor que
mis palabras al honorable Diputado si he inter
pretado o n6 el sentimiento de un partido, sl
he interpretado o né el sentimiento de las
asambleas radicales i el sentimiento del pais
al rebatir su discurso-apolcjia.

Yo creo que Jo he interpretado, creo que he
cumplido estrictamente con el programa del
partido a que pertenezco. Sino lo he cumpli-
do, alli estan el paisiias asambleas, que sa-
bran apreciar i conducta i que me juzgaran,
al par que al honorable sefior Oyarzun!

Lo repito: al contrario de lo que hace el ho-
norable sefior Oyarzun, nunca he buscado el
aplauso de mis adversarios. Si el sefior Oyar-
zun ha querido ofenderme, siento no lo haya
hecho de un modo directo, porque mi situa-
cion respecto de la suya es bastante diferente.

Por sus afios, si no por las doctrinas que
profesa, le debo consideracion iaun cierto
respeto.

Por es0, habria querido que hubiera mani-
festado con franqueza, no aqui dentro de la
Camara, sinc en los pasillos, 0 en cualquiera
otra parte, que tenia el propésito de ofender-
me. Este proposito habria sido mejor; habria
evitado a la Cémara este debate ial partido
este incidente desalentador, pues preserta a
un correlijionario en pugna con el programa
i sus tradiciones de disciplina.

Dicen que entre los arancanos hai un indi-
viduo discolo, perverso, que no tiene delicade-
za, que no conoce la disciplina, incapaz de
albergar sentimientos nobles, llena su alma de
bajas pasiones, dotado de un egoismo que so-
lo le permite mirar como bueno lo que tiende
a realizar su medro personal, aunque eso
mancille el honor de la tribu; a ese individuo
se le da un nombre caracteristico: El Huedie.

El Huefle, es, pues, la encarnacion del jenio
del mal, el espiritu perverso.

Mi persona vale mui poco, i cuando se tra-
ta de servir al partido, puedo llegar hasta el
sacrificio de desentenderme de una ofensy;
pero hago votos por que jamas en Ia represen-
tacion parlamentaria de mi partido en esta Ca-
mara, llegue a ocupar un puesto el espiritu
dafiino de algun Hueie.

Inmigracien asiatica
El seiior Robles.—Seiior Presidente: me

habia inscrito para rogar a algunos de los se-
fiores Ministros que se sirviera recabar de
S. E. el Presidente de la Republica la inclu-
sion en la convocatoria de un proyecto, pre-
sentado algun tiempo, por el honorable Dipu-
tado por Concepcion, sefior Concha, sobre la
inmigracion asiatica.

Este proyecto esta informado, ien el perfo-
do pasado de sesiones obtuvo preferencia para
su discusion; pero, desgraciadamente, ella no
tuvo lugar.

En Tarapaca la inmigracion de chinos es
cada dia mayor, i el proyecto del sefior Con-
cha, que en aquel entonces era bueno, ahora
es bueno i necesario.

Ojald que alguno de los seflores Ministros
tomara nota de estas palabras, i si las encuen-
tra de justicia, recabe la inclusion en la con-
vocatoria del proyecto referido.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Ofrez-
co la palabra.

Ofvezco la palabra.

Terminados los incidentes.

Altos Hornos de Gorral

Fl sefior Balmaceda (Presidente).—Entran-
do a la 6rden del dia, corresponde continuar
la discusion del proyecto relativo a los Altos
Hornos.

Estad con la palabra el honorable Diputado
por Carelmapu.

Puaede continuar Su Sefiorfa.

F! sefior Correa Bravo.—En la sesion an-
terior solicité que se dirijiera oficio al sefior
Ministro de Industria i Obras Ptblicas pidién-
dole algunos antecedentes que se relacionan
intimamente cop la discusion de este proyecto.

Le rogué al sefior Ministro que los hiciera
enviar a la Cémara, antes de la presente se-
mana, a fin de tomarlos en cuenta en ella.

No sé si han llegado, sefior Secretario.

El sefior Secretario.—No han llegado aun
los antecedentes a que se refiere Su Sefioria.

El sefior Correa Bravo.—Me pareco a mi,
sefior Presidente, natural esperar que lleguen
estos antecedentes para continuar dando desa-
rrollo a las observaciones que he empezado.

Yo pedi aquellos antecedentes con la anti-
cipacion necesaria, hacen cuatro o seis dias, de
manera que no es culpa mia el que se me co-
Joque en situacion de no poder continuar dis-
curriendo sobre este negocio.

En consecuencia, creo que la Honorable Ca-
mara habré de prestar su vénia para aplazar
este asunto hasta la sesion de nafana, 0 me-
jor, hasta que lieguen los antecedentes.
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Kl sefior Balmaceda (Presidente).—;Su Se-
fioria formula indicacion de aplazamiento?

El sefior Correa Bravo.—Si, sefior Presi-
dente.

Fl sefior Balmaceda (Presidente).—;Con
votacion inmediata?

Tl seiior Correa Bravo.— Si, sefior Presi-
dente; pero en la intelijencia de que la pos-
tergacion no es nada mas que hasta que lle-
guen los datos que he solicitado; a la sesion
siguiente de que ellos lleguen, seguiremos la
discusion.

Kl sefior Secretario.— La indicacion del
sefior Correa Bravo es para aplazar la discu-
sion del proyecto hasta que lleguen los datos
pedidos por el mismo sefior Diputado.

Bl sefior Balmaceda (Presidente) —HEn vo-
tacion.

Votada la indicacion
resultaron dos votos por la
no por la negativa, absten
sefiores Diputados.

Durante la votacion:

) sefor Rodriguez (don Luis Martiniano).
—No sé con qué oportunidad se hicieron estos
antecedentes; no puedo votar.

El sefior Rivera (don Marcial).—NG sefior;
para que tenga algun fin este negocio.

| sefior Balmaceda (Presidente),—No hai
quorum.

Se va a repetir la votacion.

Repetida la votacion vesultaron tres votos por
la afirmativa, veinticinco por la negativa, abs-
teniendose de votar ocho sefiores Diputados.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
No hal votacion.

Se va a repetir nuevamente 1 10garia a
sefiores Diputados que emitieran su voto,

Fl sefior Rodriguez (don Luis Martiniano).
Vo desearia saber cuando fueron pedidos los
datos a que se refiere el honorable Diputado
sefior Correa Bravo, porque del conocimiento
de esa circunstancia depende el voto negati-
vo que yo pueda dar a esta indicacion.

Fl sefior Correa Bravo.—Los ultimos da-
tos se pidieron en la sesion de hace dos dias
i los otros en la semana anterior, me parece

ue el juéves ltimo.

Entre otros antecedentes, si me permite el
sefior Presidente, he pedido los comprobantes
de la legalizacion o constitucion legal de la
Sociedad de los Altos Hornos, la autorizacion
legal para que esta Sociedad pueda constituir
una ajencia en Chile, o sea la personeria juri-
dica de sus representantes. Porque se me ha
asegurado que esta representacion no existe
con arreglo a nuestras leyes.

He solicitado ademas ¢l decreto sobre en-

del seiior Correa Bravo,
afirmativa, veinti-
¢ndose de votar doce

los

trega de las diez mil hectareas de terrenos, el
plano de esta concesion i una nota mandada
por el injeniero senor Reyes Cox sobre el cum-
plimiento del decreto én cuestion.

A fin de que la Cdmara conozca estos datos,
los he pedido; i de esta manera, con conoci-
miento compleco de todos los antecedentes
que haya sobre el particular, podré la Honora-
ble Chmara votar a favor o en contra del pro-
yecto en debate.

Este es, pues, el iinico objeto que persigo al
formular mi indicacion, para que 8 aplace la
discusion hasta el dia en que lleguen estos
datos a la C4mara; no se trata de un aplaza-
miento indefinido...

Fl sefior Balmaceda (Presidente).—Se pro-
cederd a repetir la votacion.

El seiior Puga Borne (vice-Presidente).—
Debo manifestar a la Honorable Camara yue
el sefior Ministro de Industria i Obras Publicas
me comunicé hoi por teléfono que los antece-
dentes a que se refiere el honorable Diputado

or Carelmapu estarian en su poder a las cin-
co de la tarde.

El sefior Balmaceda (Presidente).—S31 10
hubiera inconveniente de parte de la Honora-
ble Camara, se suspenderia la sesion hasta las
cinco de la tarde.

Acordado.

Se suspende Ja sesion.

Se suspendis la sesion.

SEGUNDA HORA

Declaragion de urjencia del proyscto
sokre tahacos

El sefior Balmaceda (Presidente).—Conti-
nda la sesion.
Se va a proceder a votar sise declara o no

la urjencia del proyecto de lei sobre tabacos.

El sefior Vicuiia (don Augusto).—Pido vo-
tacion nominal.

1 seiior Balmaceda (Presidente).—Hn vo-
tacion.

Duran'e la votacion:

El sefior Correa Bravo.—:Me permite una
palabra el senor Presidente?

Yo no voto esta proposicion, porque 1o ha
sido formulada en forma reglamentaria.

Esta proposicion, a mi juicio, solo puede ser
-otada dentro de la discusion jeneral; porgue,
de otro modo, no tendria aplicacion el pre-
cepto reglamentario que dice que el Presiden-
te Ge la Cémara, acordada la proposicion de
urjencia, declarara aprobado el proyecto en
jeneral 1 se destinaran en seguida cinco sesio-

nes a su discusion particular.
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El sefior Huneeus (don Alejandro).—Si,
sefior; porque creo que esta proposicion pue-
de hacerse en cualquiera situacion del deba-
te, ya sea en la discusion jeneral, ya sea en la
discusion particular. Porque bien puede ocu-
ITir que, Antes de proponerse la urjencia, se
hayan destinado una o dos sesiones a la dis-
cusion jeneral, i dos, tres 1 cuatro a la discu-
sion particular,

i 1Kl sefior Claro Lastarria.—Creo que pro-
cede la urjencia tanto en la discusion jeneral
como ~n la particular, i voto que si.

Votada la urjencia, fué acordada por treinta

nueve votos contra cinco.

Votaron por la afirmativa los sefiores:

Alamos Pozo

Arteaga Puga Borne
Balmaceda Riesco

Bafiados Rivas Vicuiia
Claro Lastarria Rodriguez Anibal
Costa Rodriguez Luis M.

Espinosa Jara Saavedra

Garcia de la Huerta
Huneeus Alejandro
Hunesus Francisco

Severin
Silva Somarriva
Silva Matias

Urzida Jaramillo
Valdivieso Blanco
Vicufia Augusto
Vicufia Claudio
Vicufia Ismael

Ibaiiez

Tdiguez

Izquierdo

Larrain Claro
Larrain José Manuel

Matte Vicuiia Cifuentes
Mona Vidal
Paredes Viel

Pereira Ismael Zaflartu Héctor

Pereira Luis

Votaron por la negativa los seiiores:

Robles
Urzda Rojas

Arancibia Laso
Concha
Correa Bravo

Despues de la votacion:

El sefior Balmaceda (Presidente).—A cor-
dada la urjencia, al término de la quinta se-
sion destinada a este mismo asunto, se proce-
derd aclausurar el debate i a poner en votacion
cada uno de los articulos de que consta el
proyecto, conjuntamente con las indicaciones
que se hayan formulado.

Altos Hornos de Cortal

El sefior Balmaceda (Presidente).—;El ho-
norable Diputado por Carelmapu renueva su
indicacion de aplazamiento para el proyecto
relativo a los Altos Hornos?

El sefior Correa Bravo.—Si, sefior Presi-

dente, 1 si me permite Su Sefiorfa, voi a de-
cir dos palabras al respecto para fundar mi
proposicion.

Los documentos que he solicitado acaban
de llegar en parte a la Mesa, segun declara-
cion del honorable vice-Presidente.

Comprenders la Honorable Camara que no
he tenide materialmente el tiempo necesario
paraimponerme de estos documentos, a los
que estoi obligado a roferirme en esta misma
seston.

Con el propdsity de estudiar estos papeles
fui al Ministerio en la mafiana i tuve el agra-
do de encontrarme con el propio sefior Minis-
tro, 1 aun estuve dando datos sobre los pun-
tos donde pudieran encontrarse algunos de los

1documentos que he pedidoi que faltaban, tal

como la mnota del sefior Reyes Cox, que es
Importantisima en este negocio i que no se
encontraba en el Ministerio.

Yo adverti a Su Sefiorfa que esa nota po-
dria talvez encontrarse en la Direccion de
Obras Ptblicas.

Con la situacion en que se me quiere colo-
car, solo se conseguira hazer perder el tiem-
po a la Honorable Cdmara.

Yo creo que de aqui al martes, el honora-
blo sefior Ministro habré ya tenido el tiempo
necssario para poder remitir la nota del se-
dor Reyes Cox.

El sefior Viel (Ministro de Industria i Obras
Pblicas).—Si me permite Su Sefiorfa...

Como sabe la Honorable Camara, en la se-
sion del sébado el honorable Diputado por Ca-
relmapu pidié los antecedentes que hoi dia se
han remitido a la Honorable Camara.

La nota solo llegé esta maiiana a mi despa-
cho; o, mejor dicho, llegd ayer, a wltima
hora, a la oficina del sefior Subsecretario.

Sin embargo, animado del propésito de no
demorar la solucion de este asunto, estuve,
hoi dia, personalmente reuniendo todos los
datos que se han remitido a la Honorable
Camara.

En la sesion de ayer el honorable Diputa-
do por Carelmapu pidié la nota del injeniero
sefior Reyes Cox...

41 sefior Correa Bravo.—La pedi en la se-
mana pasada, sefior Ministro.

9l sefior Viel (Ministro de Industria i Obras
Ptblicas).—La pidié ayer Su Sefioria.

El seiior Correa Bravo.—No, sefior Minis-
tro. Ayer pedi lo relativo a la personeria.

El sefior Viel (Ministro de Industria i Obras
Publicas).—En el Ministerio de mi cargo na-
die tenia conocimiento de la nota del sefior
Reyes Cox. Aun mas, el honorable sefior Co-
rrea Bravo concurrié hoi al Ministerio i pudo
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convencerse de que en el Departamento a mi
cargo esa nota no existia. Con tal motivo, se
tomaron informaciones, 1 8¢ dijo que estaria,
talvez, en la Direccion Jeneral de Obras Pa-
‘blicas. Se mando6 buscar por las diversas ofi-
cinas de esa Direccion, 1, solo hace pocos mo:
mentos, a las cuatro 1 media, me anunciaron
que se habia encontrado en la Inspeccion de
Hidraulica. Bsta nota es sumamente larga, 1
su copia no podra traerse inmediatamente.

Por lo demas, yo no tengo el proposito de
que se festine este debate; pero, si_Su Sefio-
ria ha pedido esta nota con el fin determina-
do de esclarecer algunas dudas, qaizas yo
podria contribuir a ese esclarecimiento.

Segun entiendo, en dicha nota se trata de
1a ubicacion de los Altos Hornos.

Afirma Su Sefiorfa que esos terrenos estan
totalmente ocupados.

Fl seior Correa Bravo.—Si, seilor Minis-
tro; 1 sostengo que las diez mil hectareas pri-
mitivamente concedidas a la_empresa COm-
prenden todo el puerto i todo el pueblo de
Corral.

Esto se encuentra consignado en la nota
del sedior Reyes Cox, quien no pudo entre-
gar estos terrenos, a pesar de haber sido, en
calidad de injeniero fiscal, comisionado para
efectuar la entrega, a causa de la imposibili-
dad en que se encontrd para cumplir con su
cometido.

El sefior Viel (Ministro de Industria i Obras
Phblicas).—Es probable, sefior Diputado, que
se haya producido a este respecto una_confu-
sion debido a la circunstancia do ser la nota
mui anterior a la fecha en que se instalaron
los Altos Hornos.

Los trabajos de instalacion comenzaron mu-
cho despues; 1ha de comprender la Honora-
ble Camara que se iniciaron una vez allana-
das las dificultades.

[l sedor Correa Bravo.—Eso sera en
concepto de Su Sefioria.

El sefior Viel (Ministro de [ndustria i Obras
Pablicas).—En vista, sefor Diputado de los
antecedentes que obran en mi poder...

El sefior Correa Bravo.—Si no conoce la
nota Su Sefiorfa, zcémo lo sabe?

Tl sefior Viel (Ministro de Industria i Obras
Publicas).—Las diez mil hectareas compren-
dian toda Ja bahia, incluso los fuertes que hai
en el puerto.

En cumplimiento del contrato se iniciaron
los trabajos de instalacion; pero se suscitaron
Jdudas sobre el particular, iun honorable Se
nador interpel6 al Gobierno a este respecto,
haciéndose eco de ia queja que se habia le-
vantado entre los habitantes de Corral por

que todas las principales partes del puerto
eran entregadas a una compaiifa particolar.

3. E. el Presidente de la Republica llamé
al representante de la Compaiiia, le hizo ver
los inconvenientes que s presentaban 1 aquél,
repito, no tuvo inconveniente para convenir
on el cambio de ubicacion de las instalacio-
nes.

So convino en que se le entregarian, en
cambio de esos terrenos, cuarenta mil pesos
on dinero para que pudiera pagar las espro-
piaciones de otros terrenos destinados a sus
{nstalaciones, en lugar de hacerlas en el cen-
tro mismo del puerto de Corral. La Compaiifa
procedié a esas compras ia esas espropiacio-
nes, i, en lugar de quedar a doscientos me-
tros de la playa, quedd a novecientos mas 0
ménos.

Fl seiior Correa Bravo.—;Consta eso de
algun documento publico, sefor Ministro?

fl sefior Viel (Ministro de Industriai Obras
Ptblicas).-—Si, seilor; consta de los antece-
dentes que existen en el Ministerio.

Voi a dar mayores datos a Su Sefioria.

I.a Compafia invirtié en esas compras ies-
propiaciones ciento ochenta i cuatro mil pe-
=0s; pero, como 86 habia convenido en que
debia recibir del Fisco selo cuarenta mil, tuvo
una pérdida efectiva, que no tiene derecho a
reclamar del Fisco, de ciento cuarenta i cua-
tro mil pesos.

Ya ve Su Seforfa, por estos antecedentes,
que por mas interesante que §ea la nota del
sefior Reyes Cox, que Su Sefioria quiere dar
a conocer a la Camara, los inconvenientes o
dificultades a que ella se refiere han sido sub-
sanados: las instalaciones se han hecho i el
Gobierno ha conseguido dejar libre todo el
puerto de Corral.

Creo que despues de oir estos antecedentes,
Su Sefiorfa se convenceré de la casi inopor-
tunidad de tomar conocimiento de esa nota,
desde que las dificultades a que ella se refie-
re hoi no existen.

El sefior Correa Bravo.—Voi a dar unos
datos al sefior Ministro que probarén a Su Se-
fiorfa que esa mota contiene algo mas de lo
que a Su Sefioria se le ha dicho; i, precisa-
mente, me estrafia mucho que los empleados
de 1a Direccion de Obras Publicas i demas
empleados dependientes de Su Sefioria no
hayan podido encontrar la nota i hayan, sin
embargo, informado al sefior Ministro de algo
que contiene este mismo documento.

Asi, se ha dicho a Su Sefioria que la pri-
mitiva concesion comprendia todos los fuertes
de Corral. Tampoco es esto exacto; la conce-

sion no comprendia sino un fuerte, el de Val-
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divia, que est4 al lado del pueblo de Corral;
pero el otro fuerte, el fuerte Niebla, est4 a
mucha distancia del pueblo, al atro lado de la
desembocadura del rio; i tanto es asi que no
esta comprendido en la concesion, que el se-
fior Reyes Cox se vi6 en la imposibilidad de
hacer los estudios del puerto 1 propuso que
ésto se hiciera al rededor del fuerte Niebla.

Ya ve el sefior Ministro que hal interes en
conocer la nota.

El sefior Balmaceda, (Presidente).—;Su Se-
fioria ha formulado su indicacion de aplaza-
miente con votacion inmediata?

El sefior Correa, Bravo.—Si, sefior Presi-
dente.

El sefior Izquierdo.—;Qué discutiviamos
despues, acordado el aplazamiento de este de-
bate?

El sefior Balmaceda, (Presidente).—Kl pro-
yecto relativo a tabacos, sefior Diputado.

El sedor Izquierdo. Convendria en tal ca-
80 aceptar el aplazamiento.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se va
a votar la indicacion de aplazamiento, hasta
el mértes préximo, formulada por el honora-
ble Diputado por Carelmapu.

El sefior Viel (Ministro de Obras Pdblicas).
—¢No seria suficiente hasta mafiana?

El sefior Correa Bravo.—Puede suceder
que no llegue la nota del sefior Reyes Cox; i
yo deseo que se me deje siquiera un par de
dias para estudiar estos antecedeates 4ntes
de entrar en la discusion.

El sefior Balmaceds, (Presidente).—En vo-
tacion.

Votada la indicacion de aplazamiento
rechazada
habiéndose
tado.

Durante la votacion:

El sefior Viel (Ministro de Industria 1 Obras
Publicas).—Mi 4nimo no es pouner dificultades
a la Cdmara; i, aunque no debo contribuir a
que se acuerde el aplazamiento, que, a mi jui-
Clo, no es conveniente, voto que si, ya que el
honorable Diputado ha manifestade que ten-
dria que ocupar toda la hora.

El sefior Saavedra.—Si el sefior Ministro
vota que sf, todos vetaremos afirmativamente,

El sefior Viel (Ministro de Industria ; Obras
Piblicas).—Yo voto que si, porque no quiero
contribuir a que la Cémara pierda el tiempo
ocupandose en la lectura de estos documentos.

El sefior Saavedra.— Con este sistema na-
da se puede hacer, porque basta con que un
Diputado se oponga bara que nada se haga.

El sefior Urziia (don Oscar).—Voto que no,

fué

por veintitres votos contra quince,
abstenido de votar un sefior Dipu-

porque estimo que es mejor continuar cortin-
dole el tiempo al orador.

El senor Arancibia Laso.— Por lag razones
que ha dado el sefior Ministro, rectifico mi
voto, i lo emito afirmativamente,

El seiior Correa Bravo.—I,0 unico que se
Va a obtener cor esto es que sé me cuente el
tiempo que usé para convencer al honorable
Diputado...

Kl sefior Huneeus
es algo.

El sedor Correa,

(don Francisco).—I eso

Bravo.—Se me obliga a
hacer observaciones sobre un ducumento que
acaba de llegar a la Cémara; i me veo en la
necesidad de pedir su lectura,

Conste, al ménos, que he querido facilitar
la tarea de la CAmara, dejéndole la sesion de
hoi para que la ocupe en despachar cosas mas
urjentes,

El sefior Secretario.—

«Santiago, 10 de diciembre de 1912.- Ad;
Junto tengo el honor de remitir a V. E. los
antecedendes relacionados eon la constitucion
de la Sociedad Altos Hornos de Chile, que
el honorable Diputado don Agustin Correa
Bravo ha pedido se envien a esa Honorable
Camara,

Dios guarde a V. B.—Oscar Viel»

«Bxcmo. Sefior:

José de la Taille Tretinville,

a V. E. respe-
tuosamente digo:

Que acompafio en traduccion debidamente
autorizada el mandato que me constituye re-
presentante de la sociedad anénima «Hauts
Fourneaux, Forges et Acieres du Chilix,

Acompafio tambien orijinales 1 traducidos
los estatutos de la misma Sociedad las actas
que la dan porlegalmente instalada en Francia,

En virtud de Io dispuesto en el articulo 468
del Cédigo de Comercio, a V. E. suplico se
sirva autorizarme para obrar en representa-
cion de dicha sociedad andénima.—.Joseph de
la Taille Tretinville.»

«Santiago, 9 de agosto de 1907.—S. K. de-
creté boi lo que sigue:

Niam. 1,918.—Vista Ja solicitud que prece-
de de don José de la Taille Tretinville, por la
sociedad anénima denominada «Hauts Four
neaux et Acieries du Chili», constituida i do-
wiciliada en Paris, en la que pide se autorice
a dicha Sociedad para establecer ajentes en el
territorio de Ja Republica; teniendo presen‘e
lo informado por el Consejo de Defensa Fis-
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cal i lo dispuesto en el articulo 468 del C6di-
go de Comercio,

Decreto:

Autorizase a la sociedad anénima denomi-
nada «Hauts Fourneaux Forges et Acieries
du Chili», constituida i domiciliada en Paris,
para que establezca ajentes en el territorio de

la Reptblica.

Témese razon, comuniquese, publiquese e
insértese en el Boletin de las Leyes i Decretos
del  Gobierno.—Montr.—Guillermo Suberca-
SEAUIL . »

«Excmo. Sedior:

José de la Taille Tretinville, representante
de la sociedad anénima «Hauts Fourneaux
Forges et Acieries du Chili», domiciliada en
Paris, a V. K. respetuosamente digo:

Que V. E., por decreto ntimero 1,918, del
9 del presente mes de agosto, espedido por
el Ministerio de Hacienda, se ha servido
aprobar los estatutos de la sociedad anénima
francesa «Hauts Fourneaux Forges et Acie-
ries du Chili» i autorizarla para que tenga
representantes i ajentes en Chile.

Segun la lei del 31 de octubre de 1905, nu-
mero 1,768, se autorizé al seiior don Eujenio
Carbonel, o a quien sus derechos represente,
1 que acompafio impresos en frances i en tra-
duccion que el sefior Carbonel ha transferido
a la indicada sociedad todos los derechos que
por la espresada le: le ha concedido el Supre-
mo Gobierno de Chile, usi como todos los es-
tudios técnicos i econémicos relativos a este
negocio; asi aparece claramente espresado en
el articulo 6.2 de los estatntos.

Como la espresada lei ha autorizado impli-
citamente la transferencia de estos derechos,
pues cada vez que se refiere al sefior Carbo-
nel, agrega la frase «0 a quien sus derechos
represente», solo falta que S. E. autorice de
un modo esplicito la cesion de los derechos
del sefior Carbonel & la sociedad anénima que
represento.

Por tanto,

A V. E. suplico se sirva autorizar la trans-
ferencia a la sociedad citada de los derechos
conferidos por lei nimero 1,768, del 31 de
octubre de 1905 al sefior don Abel Eujenio
Carbonel.

Es gracia i justicia.—José de la Taille Tre-
tinvilles.

«Seccion 1 ® nim. 2,177.—Santiago, 11 de
agosto de 1907.—Vistos estos antecedentes i
teniendo presente que por decreto del Minis-

terio de Hacienda numero 1,918, de 9 del ac-
tual, se ha autorizado a la sociedad anénima
francesa «Hauts Fourneaux Forges et Acieries
de Chili» para establecer ajentes en el territo-
rio de la Republica,

Decreto:

Apruébase la transferencia que don Abel
Eujenio Carbonel ha hecho a la sociedad ané-
nima «Hauts Forneaux Forges et Acieries du
Chili» delos derechos conferidos por la lei na-
mero 1,768, de 6 de noviembre de 1905, en
virtud de la cual se autorizé la instalacion del
establecimiento siderurjico.

Témese razon, rejistrese, comuniquese e in-
sértese en el Boletin de las Leyes i Decretos
del Gobierno.—Moxtr.— Gonzalo Urrejolas.

En Paris, a treinta de agosto de mil nove-
cirntos doce, ante mi Cénsul Jeneral de Chi-
le en Francia i testigos infrascritos, compare-
16 don Henry Grosdidier, frances, mayor de
edad, domiciliado en esta ciudad, a quien co-
nozco 1 dijo:

Que, como director en Paris de la Sociedad
Hauts Fourneaux, Forges et Acieries du Chili,
i especialmente autorizado al efecto en virtud
del articulo veintinueve de los estatutos por
acuerdo del Consejo de Administracion en se-
sion celebrada el veintiocho de junio de mil
noveclentos doce, de la cual queda depositada
en este Consulado Jeneral el acta debidamen-
te legalizada, nombra a don René d’Engles-
queville como director jeneral de las esplota-
ciones mineras de la Sociedad en Chile i le
confiere, entre otros, para ejercerlos en Chile,
con respecto al servicio de las minas i todas
sus dependercias especialmente en las cues-
tiones de trasportes, de embarque, de flete i
otras, los poderes especiales indicados a con-
tinuacion: administrar taato activa como pasi-
vamente los negocios de las minas de la So-
ciedad en Chile, tomar para la organizacion i
el funcioramiento de los diversos servicios de
dichas min=s tanto en lo concerniente al per-
sonal como a las obras, la esplotacion i la ad-
ministracion, todas las medidas i disposiciones
que juzgara convenientes, especialmente pro-
veer a la ejecucion de todas las leyes i con-
venciounes que interesen a las minas de la So-
ciedad 1 de todos los decretos i decisiones
que se refieran a ellas, pedir 1 aceptar toda
clase de concesiones, cumplir con todas las
formalidades ante el Gobierno 1las adminis-
traciones, designar los ajentes encargados
de representar a la Sociedad, nombrar i
destituir a toda clase de mandatarios, em-
pleados o ajentes, determinar sus atribu-
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ciones, sus sueldos, salarios 1 gratificacion, o
determinar las condiciones de su admisiones
su destitucion; dar, estender, reducir, 1, sl es
necesario, revocar todos los poderes, las de-
legaciones i atribuciones; cobrar toda clase de
cantidades debidas a la Sociedad, por quien-
gquiera que sea i por cualquier motivo; dar
finiquito i descargo de todas las snmas reci-
bidas; efectuar toda clase de depésitos 1 reco:
bros de fianzas; pagar todas las sumas que la
Sociedad deba o pueda deber por cualquier
motivo; debatir 1 cerrar toda clase de levan-
tamientos de embargos mobiliarios o inmobi-
liarios, de oposiciones o de inscripciones
hipotecarias, consentir en toda clase de desis-
timientos de privilejios, hipotecas 1 otros
derechos, acciones 1 garantias, todo con ¢ sin
pago; consentir en teda clase de anteriori-
dades; firman i aceptan toda clase de pagarées,
jiros, letras de cambio, cheques i efectos co-
merciales; afianzar i dar el aval; determinar
la colocacion de los fondos disponibles; ceder
toda clase de créditos, toda clase de alquile-
res o rentas vencidas o por vencer, a juicios
i condiciones que estimen convenientes; con-
sentir en toda clase de subrogaciones; com-
prar, vender i cambiar toda clase de bienes,
Touebles o inmuebles; fijar las condiciones de
estas operaciones, pagar i saldar los precios 1
saldos; consentir i aceptar todo jénero de
convenios, contratos, subastas 1 empresas, a
precio alzado o de otra manera; autorizar i
aceptar toda clase de arriendos, con o sin
promesa de venta, hacer toda clase de rescin-
dimientos, con o sin indemnizacion; contratar
toda clase de seguros; entablar toda clase de
instancias judiciales, demandando o defen-
diendo, asi como toda clase de desistimientos;
representar a la Sociedad en justicia; transijir
i comprometerse en todo estado de la_causa;
para los fines intes indicados, pasar i firmar
toda clase de actas, elejir domicilio, suminis-
trar toda clase de titulos de justificacion;
reconocer, recibir o rehusar toda clase de
mercancias; hacer proceder a toda clase de
comprobaciones; recibir toda clase de co-
rrespondencia, retirar toda clase de plie-
gos certificados o valores declarados, i todo
jénero de envios; representar a la Sociedad
ante todas las administraciones publicas 1
privadas.

Para el ejercicio de todas las facultades
anteriores, el mandatario deber4 siempre pro-
coder de acuerdo con alguno de los tres si-
guientes altos empleados de la Sociedad, el
director-adjunto de la Sociedad en Chile, el
director de la Mina del 'Lofo o el jefe de la con-
tabilidad de la misma mina, uno de los cuales

debers firmar con el sefior d’Englesqueville
para constituir en favor o en contra de la
Sociedad mandante, para lo cual se otorgan
a los tres empleados designados las facultades
del caso.

Fn comprobante firma con los testigos don
Théodore Raspilaire i don René Rouseau.

Doi te.— Henry Grosdidier.— Théodore Ras-
pilaire—R. Rouseau.

Ante mi, Cénsul Jeneral de Chile, M. Amu-
ndtegus.

Ante mi, Cénsul Jeneral de Chile. —(Fir-
mado).—M. Amundtegus.

Poder jeneral Hauts Fourneaux a José de
la Taille.— En Valdivia, a siete de febrero de
mil novecientos diez, ante el notario que auto-
riza i testigos compareci6 el seiior Conde dan
Abel Armand, mayor de edad, ciudadano
frances i de transito en Valdivia, presidente de
la Sociedad <«Hauts-Fourneanx, Forges et
Acieries du Chili» a quien conozco i espuso:

Que haciendo uso de las facultades de de-
legado jeneral en Chile de la indicada Socie-
dad, caricter que acredita con el mandato que
se copia al final, confiere poder a don J osé do
la Taille, director-adjunto, con las facultades
siguientes: administrar tanto activa como
pasivamente los negocios de la Sociedad en
Chile, proveer a la ejecucion de todas las le-
yes i convenciones que interesan a la Socie-
dad i de todos los decretos i discusiones que
se refieran a ella, pedir i aceptar toda clase de
concesiones, cumplir con todas las formalida-
des con el Gobierno i las administraciones,
designando los ajentes encargados de repre-
sentar la Sociedad, nombrar 1 destituir toda
clase de mandatarios empleados i ajentes, de-
terminar sus facultades, sus sueldos, salarios i
gratificaciones i las condiciones de su admi-
sion o destitucion, entablar toda clase de ins-
tancias judiciales, demandando 1 defendiendo
asi como toda clase de desistimientos, repre-
sentar la Sociedad en justicia con las faculta-
des necesarias, con inclusion espresa de las
sefialadas en el inciso 2.0 del articulo 8.° del
Cédigo de Procedimiento Civil, consentir 1
aceptar toda clase de convenios, contratos su-
bastas i empresas, a precio alzado o de otra
manera de las cuales puede resultar para la
Sociedad una obligacion activa o pasiva gue
no sea superior a veinte mil pesos, en moneda
corriente de Chile, para los fines indicados, fir-
mar toda clase de actos, elejir domicilio 1 su-
ministrar toda clase de titulos de justificacion.

El poder es como sigue:

«En Paris, a veintitres de agosto de mil no-
vecientos nueve, ante mi, Consul Jeneral de
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Chile en Francia, 1 testigos infrascritos com-
parecié don Abel Carbonel, frances, mayor de
edad, domiciliado en esta ciudad, a quien co-
nozco i espuso: que como administrador-dele-
gado de la Sociedad Hauts Fourneaux, Forges
et Acieries du Chili i especialmente autoriza-
do al efecto en virtud del articulo veintinueve
de los estatutos, por acuerdo del Consejo de
Administracion en sesion celebrada el diez de
agosto del presente ano, de la cual queda de-
positada en este Consulado el acta debidamen-
te legalizada, nombra al sefior conde Armand
como delegado jeneral en Chile de la Sociedad
nombrada 1 le confiere, entre otros, para ejer-
cerlos en Chile, los poderes especiales signien-
tes: representar la Sociedad i negociar en su
nombre ante el Gobierno de Chile las admi-
nistraciones publicas i particulares i todas las
personas i sociedades; negociar i firmar toda
especie de convenciones, tratados, acuerdos,
tratos i compromisos; tomar para la organiza-
cion i e] funcionamiento de los diversos servi-
cios, tanto en lo concerniente al personal como
a las obras, a la esplotacion i a la administra-
cion, todas las medidas i disposiciones que
juzgara convenientes; completar o modificar
todos los contratos en todas i cada una de sus
disposiciones, estender, reduecir i, si es necesa-
rio, revocar todos los poderes, las delegacio-
nes 1 atribuciones; constituir todos los manda-
tarics, comprar, vender i cambiar todos los
inmuebles; pedir i aceptar todas las concesio-
nes; interesar la Sociedad en todos los sindi-

_ catos 1 participaciones; negociar en todas cir-
cunstancias como el consejo de administracion
podra hacerlo él mismo.

En comprobante firma con los testigos don
Pierre Sans i don Théodore Raspilaire.

Doife.—E. arbonel.—Pierre Sans —Théo-
dore Raspilaire.

Ante mf, Consul Jeneral de Chile, M. Amu-
ndtequi.

Pas6 ante mi, Cénsul Jeneral de Chile.—
M. Amundiegus.

Hai un sello, numero 933.

El Ministerio de Relaciones Esteriores de
Chile certifica la auten icidad de la firma del
sefior Manuel Amunategui, Cénsul Jeneral de
Chile en Francia,

Santiago, 28 de enero de 1910.—El sub-
Secretario, M. A. Martinez.

Hai un sello.

Conforme con el poder inserto i devuelto al
interesado.

Asi lo otorgd i, previa lectura, firmé con los
testigos don Arturo Carrasco i don Roberto
Bruzzone, vecinos.

Se pagé cinco pesos de impuesto.

Di copia.
Doi fe.—A. drmand. — A.
R. Bruzzone.—J. Bios.

Conforme con su matriz.
Valdivia, 10 de febrero de 1910.—(F'irma-
do).—J Rios.

Arriendo de servicios.—Carbonel Eujenio
al Fisco.—En Santiago de Chile, a cinco de
enero de mil novecientos seis, ante mf 1 tes-
tigos, comparecieron: el sefior Director del Te-
soro don Benjamin Vergara E. en represen-
tacion del Fisco, 1 don Julio Enrique Delau-
nay, en representacion de don Abel Eujenio
Carbonel, segun poder que inserto, de este
domicilio, mayores de edad, a quienes conoz-
co, i dijeron: que venian en reducir a escritu-
ra publica el contrato que consta del siguien-
te supremo decreto:

«Reptiblica de Chile.—Ministerio de Indus-
tria 1 Obras Pablicas.—Santiago, 5 de diciem-
bre de 1905.

S. E. decreto hoi lo que sigue:

Seccion 1.%, ntimero 3,124.—Visto lo dis-
puesto en la lel niimero 1,768 de 31 de octu-
bre tltimo:

Carrasco. —

Decreto:

Se autoriza al Director del Tesoro para
firmar, en representacion del Fisco, el siguien-
te contrato celebrado con don Abel Eujenio
Carbonel, para la instalacion de un estableci-
miento siderdrjico:

Art. 1.° E] Gobierno de Chile acuerda al
sefior Carbonel, o a quien sus derechos re-
presente, una prima sobre todos los articulos
sidertirjicos que produzca, tanto para el con-
sumo interno del pais como para la esporta-
cion,

La prima para los productos del consumo
interno no se pagard cuando esté gravado
con derechos de aduana, igunal o superior al
monto de ella.

Art. 2.° La prima rejird por veinte afios
desde la fecha fijada para empezar la produc-
cion 1 sera de diez pesos moneda corriente
por cada tonelada meétrica de fierro en lingo-
tes 1 de veinte pesos por cada tonelada mé-
trica de fierro o acero laminado o fundido.

Despues del vijésimo aiio, la prima dismi-
nuird un décimo por afio, hasta estinguirse
en el trijésimo afio.

Art. 3.° Las primas se liquidaran trimes-
tralmente con arreglo al numero de toneladas
vendidas en el pais o esportadas, 1 se pagaran
en el curso del mes siguiente a la espiracion
de cada trimestre.
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Art. 4.2 La prima solo se aplicara hasta una
produccion anual de treinta 3 cinco mil tone-
ladas.

Art. 5.° El Gobierno de Chile acuerda al se-
fior Carbonel, o a qui>n sus derechos repre-
sente, una garantfa de cinco por ciento, oro
de diectocho peniques de interes por capital
pagado en acciones, 1 cuya suma justifique
haber invertido en la implantacion de esa in-
dustria.

El capital sobre el cual se garantiza un
interes de cinco por ciento, no excedera de tres
millones de pesos oro de dieciocho peniques
para un establecimiento que produzca anual-
mente siete mil quinientas toneladas; cuatro
millones de pesos, oro de dieciocho peniques
para un establecimiento que produzca anual-
mente quince mil toneladas; cinco millones de
pesos, oro de dieciocho peniques para un es-
tablecimiento que produzca anualmente vein-
ticiaco mil toneladas; seis millones de pesos,
oro de dieciocho peniques, para un estableci-
miento que produzca anualmente treinta 1 cin-
co mil toneladas; siete millones de pesos, oro
de dieciocho peniques para un establecimiento
que produzca anualmente cuarenta i vinco mil
$oneladas o mas.

Art. 6.0 Esta garantfa de cinco por ciento
de interes comenzard a rejir desds el dia en
que esté en actividad el primer Alto Horno i
se mantendrs durante treinta afios.

A escepcion de caso fortuito o fuerza ma-
yor, la garantia no_ seré exijible sino en el
caso de que la produccion pase de siete mil
quinientas toneladas en el curso de los cinco
afios siguientes al primero de trabajo i de
quince mil toneladas en los subsigulentes.

Art. 7.° El Gobierno de Chile nombrara un
interventor que tendra amplias facultades para
inspeccionar el establecimiento 1 sus depen-
dencias i para verificar su contabilidad.

Art. 89 A fines del mes de mayo de cada
afio, la Sociedad concesionaria i el interven-
tor del Gobierno comprobaran la utilidad li-
quida de la empresa, deduciendo los gastos
de esplotacion 1 mantenimiento 1 los gastos
jenerales de administracion i castigo del esta-
blecimiento que se hubieren fijado de acuerdo
oon el Presidente de la Reptblica. La diferen-
cia que resulte entre el monto del interes ga-
rantido i el producto neto de la Empresa, to-
mando en consideracion la prima para deter-
minarlo, serd pagada por el Gobierno en el
curso del primer trimestre del afio siguiente.

Art. 9.2 Cuando la utilidad liquida de al-
gun balance pase de seis por ciento del capi-
tal invertido en la esplotacion de la industria,
ol exceso se destinara a reembolsar sin inte-

res al Estado las sumas que éste hubiese
invertido en pago de la garantfa.

Art. 10. El Estado concede gratuitamente
al sefior Carbonel:

1.0 La propiedad de cien hectareas a lo mé-
nos de terrenos fiscales o particulares, cuya
espropiacion corresponde hacer al Estado
para la ubicacion del establecimiento en el
punto que fije el Presidente de la Repd-
blica, 1

2.° El derecho de esplotar hasta ochenta
mil hectireas de bosques fiscales, en los pun-
tos que indique el Presidente de la Rept-
blica, pudiendo el concesionario adquirir en un
periodo de quince afios el todo o parte de
estos bosques, al precio que en el momento de
la declaracion se convenga con el Presidente
de la Reptiblica. Las concesiones que por este
articulo se otorgan al sefior Carbonel, no po-
dran destinarse a un objeto estrafo al de esta
lei.

Art 11. En el término de seis meses, &
contar desde la entrega de los bosques, el
concesionario queda obligado, bajo pena de
nulidad de la concesion, a depositar en arcas
fiscales una garantfa de cien mil pesos, que
seran invertidos en bonos hipotecarios, cuyos
intereses recibira el depositante.

Art. 12. La garantia serd devuelta al con-
cesionario tan luego como funcione el primer
alto horno.

Art. 13. Si en el términv de tres afios a
contar desde la entrega de los bosques i de
los terrenos para la ubicacion del estableci-
miento, no estuviese éste en actividad, se de-
clarard terminado el contrato aplicandose a
favor del Fisco el valor de la garantia.

Art, 14. El concesionario, o quien sus de-
rechos represente, no podrd ocurrir al ampa-
ro diploméatico en las dificultades que se pro-
dujeren en la aplicacion de este contrato.

Témese razon, rejistrese i comuniquese.—
Rirsco.—J. Ramon Gutidrrex.

Lo trascribo a Ud. para su conocimiento.
Dios guarde a Ud.—E. Altamirano Z.

Santiago, 5 de enero de 1906.— Pase al no-
tario de Hacienda a fin de que estienda la es-
critura correspondiente.—Anotese. — VERGA-
rA E».

Conforme.

El poder es como sigue:

«Bn Paris, a veintiseis de octubre de mil
novecientos cuatro, ante mi, Cénsul Jeneral de
Chile en Francia i testigos infrascritos, com-
p recié don Abel Eugéne Carbonel, frances,
mayor de edad, domiciliado en esta capital



SESICN DE 10

DE DICIEMBRE 829

calle Pasquier, nimero quince, quien conoz-
co i dijo:

Que obrando como jerente de la Société
d’Etudes d’El Fierro Chileno, confiere poder,
con facultad de delegacion, a don Julio Enri-
que Delaunay, injeniero, para firmar en nom-
bre del poder ante cualquier contrato, solici-
tud, proyecto de lei, pliego de condiciones, en
fin, cualquier documento referente a la pian-
teacion de la metalurjia del fierro en Chile.

En comnrobante, firma con los testigos don

LAY

Roberto de Severlinger 1 don Daniel Borst.

Doi fe.— E. Carbonel.—R. de Severlinger.—
D. Borst.

Ante mi, Consul Jeneral de Chile, 4. Al-
dunate.

Pasé ante mi; sello i firmo.— 4. Aldunate,
Cénsul Jeneral de Chila.

He' un sello.

" Ministerio de Relaciones Iisteriores de
Cuile certifica la autenticidad de la firma de
don A. Aldunate, Cénsul en Francia.

Santiaco, 21 dediciembre de 1904.—El sub-
Secretario, César de la Lastras.

Conforme

En com:. te, firman con los testigos
dox Heribe: ‘nentes Cruzat i don Amador
Bustos 8.

Doi fe.- .. Delaunay.-—Benjamin Vergara

E.—H. G wentes Cruzat.—A. Bustos S.

Ante mi, Florencio Mdarquéz de la Plata,
notario.

Conforme con su orijinal, siendo la presen-
te segunda copia.

Santiago, 5 de junio de 1911.—(Firmado).
— Florencio Marquez de la Plata.

«Ntm. 1,858.—Santiago, 30 de noviembre
de 1912 —Vista la solicitud en que don Abel
Eujenio Carbonel, director jerente delegado
de la «Société Hauts Fourneaux Forges et
Acieries du Chili», pide que se acuerden las
bases de ejecucion de la lei niimero 1,768 de
focha 31 de octubre de '905, que autoriza al
Presidente de la Republica para contratar con
el solicitante, o quien sus derechos represente,
la instalacion de un establecimiento sidertr-
iico en Chile; vistos, ademas, el plano que se
acompefz i lo informado por el Director Je-
neral de Obras Publicas;

Teniendo preseate que, tanto por parte del
Gobierno como por parte de los interesados,
se han efectuado ya los estudios necesarios
para llevar a la prictica la citada lei; 1 consi
derando que el numero primero del articulo
once de dicha lei concede gratuitamente al

sefior Carbonel «la propiedad de cien hecté-
reas, a lo ménos, de terrenos fiscales o parti-
culares cuya espropiacion corresponde hacer
al Estado para la ubicacion del establecimien-
to en el punto que fije el Presidente de la Re- -
piblica»,

Decreto:

Concédese a don Abel Eujerio Carbonel,
por la Sociedad que representa i de acuerdo
con el niimero primero del articulo once de la
lei a que se ha hecho referencia, la propiedad
de los terrenos fiscales o particulares del puer-
to de Corral, en la provincia de Valdivia, que
se espresan a continuacion, en la siguiente
forma: '

a) Los terrenos fiscales i particulares com-
prendidos en el piano adjunto dentro de los
contornos <A, B, C, Y, J, %, K, L, V, d, ¢, b,
a, Ap i «f, y, D, &, S, T, EF G, H p, o,
n, m, n, k, j, 1, h, g, £» con derecho de tran-
sito entre los limites «f, y» it <V, L icon
la facultad para colocar vias férreas, en una
faja «b, L, p, r,» de veinte metros de ancho.

Con los escombros del antiguo fuerte ubi-
cado en ellos i con las escorias de los altos
hornos, la Sociedad, a medida de sus necesi-
dades, llenara las partes maritimas de sus te-
rrenos, comprometiéndose a reservar, para la
cindad i establecimientos necesarios al puerto
tiscal de Corral, la superficie que el Presidente
de la Reptiblica fije al oeste de la linea recta
«f, y,» ial norte de lalinea <L, K>, salvo el
lugar necesario para la ub.cacion del muelle
«N», o una faja de cincuenta metros com-
prendida entre el actual camino <a, b, c», de
la playai el mar.

La Sociedad se compromete, igualmente, a
construir en los puntos que fije el Presidente
de la Republica, un edificio para la Aduana,
otro para la Gobernacion Maritima i un mue-
lle, entendiéndose que todas estas construccio-
nes tendrén, porlo ménos, la misma importan-
cia de la que tienen las existentes en la playa
i que sus planos deberin ser sometidos a la
aprobacion del Supremo Gobierno.

El Fisco tendra el derecho de hacer las
construcciones, malecones, muelles; etc., que
estime convenientes delante de la zona conce-
dida, es decir, entre el limite «R, D, ip 12 <Ly,
K, Z, J,I» i «E, T, S,» entiéndose que en
esta tiltima zona la Sociedad dispondra siem-
pre de la estension necesaria para la descarga
de sus combustibles;

b) Una faja de doscientos metros de ancho,
mas 0 meénos, que se estiende desde la punta
de Chorocomayo hasta la Aguada que con-

tornea por fuera el actual camino «a, b, c»
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de la ribera noroeste del puerto de Corral i
que circunda Corral bajc, Corral alto i los te-
rrenos de la hahia del Cementerio;

¢) Quince hectdreas de terrenos en la orilla
del mar al este i al oeste del morro Gonzalo;

Cinco hectéreas en la desembocadura ien
la ribera izquierda del rio San Juan;

Diez hectdreas en Punt: Niebla.

Los terrenos anteriormente numerados, no
comprendida la parte maritima, constituyea
un total aproximado de cien hectdreas.

De los gastos de espropiacion que el Go-
bierno debera hacer parala concesion de es-
tos terrenos, la Suciedad Siderdrjica se com-
promete a reembolsarl- los que correspondan
a las casas particulares que haya en ellos i el
exceso de cuarenta mil pesos, tinica suma que
queda a cargo del Gobierno.

d) Se concede a la Sociedad la facultad de
establecer para su propic uso los muelles
marcados con las letras «N 1P», con la re-
serva para el Fisco de modificar la ubicacion
del muelle N», de unos cincuenta metros ha-
cia el norte o hicia el sur.

¢) Se concede a la Sociedad la facultad de
captar i utilizar las aguas de los rios Estero
de Corral i Estero de la Aguada, sip perjuicio
de terceros ide la poblacion de Corral, de-
biendo proveer de agua potable a dicha po-
blacion al precio que se convenga con el Pre-
sidente de la Republica; 1
- ) Sele concede, igualmente, autorizacion
para counstruir los ferrocarriles de trocha an-
gosta que sean necesarios para la esplotacion
de la industria, principalmente uno yue pase
por el morro Gonzalo, otro por la bahia de
San Juan 1 un tercero gue partird de Punta
Niekla, para la esplotacion de los bosques en-
tregadcs por el Estado i demas necesidades
de la Sociedad.

IL A fin de dar cumplimiento alo dis-
puesto en el ntimero 2.° del articulo 11 de la
mencionada lel, se concrde a Ja  Socledad
«Hauts Fourneaux Forges et Acieres du
Chilis el permiso necesario psra ocupar i es-
plotar los siguientes bosques fiscales:

a) Los comprendidos « ntre Punta Niebla,
el Pacifico, er rio Lingue i el rio Cruces;

b) Lus comprendido entre los rios Futa,
San.o Dommgo i Angachilla; i

¢) lLos comyprendidos entre el mismo rio
Futa, ¢l rio Chauhuin 1l ensenada San Juan
1el 1 tede terrenos entregades a  la misma
Fmpresa por decreto ndmero 1.876, de 17 de
octubre de 1906,

1il. D¢ scur-rdo con lo estipulado en el ni-
mrro 1.° del articulo 11 de la 1.1 varias ve-
ces cituda. se procederd a esproplar los terre-

nos i casas particulares comprendidos en el
articulo 1.° de este decreto, con la salvedad
que contiene el inciso 3.° de la letra ¢, es de-
cir, que la Sociedad deberad reembolsar al Go-
bierno los gastos de espropiacion de las ca-
sas particulares edificadas en los terrenos i el
exceso de cuarenta mil pesos ya indicado.
IV. El Director del Tesoro, en representa-
cion del Fisco, firmara con los interesados la
cseritura piblica a que se reducira el pre-
sente decreto, debiendo agregarse a ella una
copia autorizada del plano que con la firma
del Jefe de la Oficina de Mensura de Tierras
i del Director Jerente Delegado de la Socie-
dad Sideitrjica, se acompafa a este decreto.
Toémese razon, rejistrese, comuniquese i
publiquese.—Mon1r.—F. Puga Borne.»

Lo que trascribo a Ud. para su conocimien-
to.—Dios guarde a Ud.—César de la Lastra.—
Al Ministerio de Industria i Obras Pdblicas.

Seccion 1.5, nim. 1.-— Santiago, 3 de ene-
ro de 1908.—Pase al Interventor Siderurjico
para su conocimiento i, cumplido, vuelva.—
Anétese.— Por el Ministro, E. Altamirano T.

El sefior Correa Bravo.—Continto, sefior
Presidente.

Antes, desearia saber cudnto tiempo me
queda para usar de la palabra, dentro de las
dos horas reglamentarias.

Kl seiior Secretario.—Tres cuartos de ho-
ra dentro del primer discurso,

Kl sefior Correa Bravo.—Voi a hacer ob-
sequio a la Cidmara de esos tres cuartos de
hora.

Kl sefior S8aavedra.—Gracias.

Bl sefior Correa Bravo.—Vui a recordar,
seflor Presiden e, que no han llegado todavia
todos los antecedentes que he pedido.

En efecto, si se recorre el acta de la sesion
del sdbado, se verd que yo pedi que se acom-
panase el decreto a que se acaba de aludir,
Junto coun el plano de que en el mismo decre-
to se halla,

Esto es lo que dice el acta.

I ;por qué, senor Presidente, pedi, tambien
este plano? Porque mnos es indispensable, a
fin de determinar bien la estensa rejion de
terrenos a que el decreto se refiere.

Con el plano ala vista, nos podemos for-
mar una ldea cabal de lo que significa la con-
cesion.

A este respecto, voi a consignar un dato
sujestivo.

La concesion primitiva comprendia, aparte
de todo el puerto i el pueblo de Corral, diez
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hectireas-mas, que abarcan el fuerte de Nie-
bla por sus dos costados.

De manera que, al tenor de esta concesion,
se impoibilitaria todo trabajo de fortificacion
en el puerto.

En la nota del aedor Reyes Cox, a que he
hecho referencia en varias ocasiones, se deja
constancia de que el puerto no podrad cons-
truirse donde hoi esta; que habra que llevarlo
a Fuerte Niebla, pero como, segun este decre-
to, tambien se conceden a la Empresa diez
hectareas del Fuerte Nieblai sus alrededores,
resulta que el puerto no se podrd corstruir
en ninguna de las dos riberas del mar.

Como la nota del sefior Reyes Cox, a mi
juicio, es absolutamente indispensable para el
conocimiento i resolucion de este megocio 1
como esa nota no ha legado, hago uso del de-
recho que el Reglamento me confiere, para
pedir segunda discusion para este articulo, i
de igual manera la pediré, en su oportunidad,
para todos los demas que se encuentren en
este mismo €aso.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco la paabra er la primera discusion.

£l sefior Espinosa Jara.—Pido la palabra.

Tl sefior Puga Borne (vice -Presidente).—
La tiene Su Sefiorfa.

Fl sefior Espinosa Jara.— Voi a hacer solo
breves observaciones.

No es mi propésito retardar el despacho de
este proyecto.

Deseo que la Cémara se pronuncie luego
sobre 8], aprobandolo o desechindolo.

Mi finico interes ha sido el de yue esto se
haga con conocimiento de causa; es dear,
quiero que los seftores Diputados estudien
este proyecto 1 para que puedan votarlo en
conclencia, asumiendo cada uno la responsa-
bilidad que le corresponde.

Creo que he cumplido mi deber con las ob-
servaciones que he formulado en la diccusion
jeneral; i ruego a mis honorables colegas q'.e
se preocupen de cstudiar un pocy este nego-
cio en todo su alrance, porque tiene una gra
vedad suma, para que asi pueda cada uno,
como he dicho, emitir su voto en la forwa que
corresponde, salvaguardiando los intereses
publicos.

Como se ha discutido en esta Cimara acerca
de las responsabilidades que imponen el con-
_trato primitivo i el actual, i se ha sostenido
que es de ménos gravedad el actual contrato,
como se le ha liaraado, que la lei primitiva, vol
a dirijirme a la Mesa, formulando una peticion,
a fin de que ella, o el schor Secretario, se sir-
va hacer un cuadro en que se indique qué
responsabilidades impone al Fisco el contrato-

lei primitivo, i qué gravimenes o responsabi-
lidades impone el contrato ad referendum que
estd en discusion,

TLa discusion seha llevado en tales términos,
sefior Presidente, que es dificil para los ho-
norables Diputados que no han estudiado en
detalle i concienzudamente este negocio, po-
der determinar si es o né para el Fisco mas
cuerdo que el antiguo el contrato actual.

Yo he sostenido que el contrato actual es
tres veces mas gravoso que la lei primitiva;
sin embargo, como este negocio ha sido ma-
teria de discusion en la Cémara, deseo que,
por 1o ménos, los sefiores Diputados, al tiempo
de votar, tengan a la vista un cuadro oficial
hecho por la Mesa Directiva sobre este im-
portante asunto. '

El sefior Correa Bravo.— Es un poco mas
gravoso que lo que Su Sefiorfa cree: en lugar
de trescientos cincuenta mil se trata ahora de
un millon setenta mil pesos.

El sefior Espinosa Jara.—Yo, sefior, he
sostenido, basindome en los nimeros, que la
lei primitiva imponia al Fisco una responsabi-
lidad méxima de trescientos cincuenta mil pe-
sos oro i que el contrato actual importa una
responsabilidad de un millon setenta mil pesos.

Pero, ya que esto se ha contradicho, yo
quiero apelar a la opinion de un financista
mui distinguido, don Agustin Ross, que ha es-
tudiado este negocio 1 que ha hecho al res-
pecto publice~'ones mui interesantes.

No voi a fatigar a la Camara leyendo los
articulos del sefior Ross; vol solo a referirme a
la parte pertinente, donde se establece la res-
ponsabilidad que existe para el Fisco en el
contrato actual.

Dice el serior Ross:

«Segun el proyectado convenio, el Gobier-
no les garantizaria durante treinta afios un in-
teres de cinco por ciento sobre un capital de
snee millones de pesos. lo que significaria un
desembolso de dieciseis millones quinientos
nmi' pesos.

Les amortizaria su deuda en bonos por ocho
millones de pesos. :

Les reembolsaria pérdidas hasta por cuatro
millones de pesos. '

Suman estas tres partidas veinticinco millo-
nes quinientos mil pesos, oro de dieciocho pe-
niques.

Bstos son los desembolsos a firme gque 1m-
pone al Fiscou el proyectado convenio.

Pero esto no es todo. Segun la lei 1,768,
si los Altos Hornos dieran productos, tendrian
derecho a una prima de produccion de diez
pesos moneda corriente por cada tonelada de

fierro en lingotes i de veinte pesos moneda
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corriente por cada tonelada de fierro o acero
elaborado».

No quiero fatigar a la Cdmara con Ja lectura
de otros pérrafos.

Para que todos los sefiores Diputados pue-
dan apreciar la responsabilidad efectiva que
tiene el Fisco en este asunto, segun la lei pri-
mitiva i segun el nuevo contrato, desearia que
la Mesa o el seilor Secretario, formara un cua-
dro sobre esta materia.

Fste seria un trabajo facil de hacer, porque

Creo que para ello no habria inconveniente
alguno de parte de la Mesa.

;Por qué no podria hacerse este trabajo
cuando la Cdmara tiene ese personal? Me pa-
rece que lapeticion es mui atendible. Es cues-
tion solo de palabras: la Mesa ni el sefior Se-
cretario tendrian por qué hacer este trabajo;
pero hal personal en las comisiones para ha-
cerlo.

El sefior Secretario.—No tendria ningun
inconveniente en hacerlo; pero esta es una

la lei misma limita la responsabilidad minima
i la méxima.

Bl sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
La insinuacion de Su Sefiorfa no puede ser
acojida por la Mesa, porque no ha sido cos-
tumbre proceder de esta manera; pero en cam-
bio, la Mesa puede ordenar la publicacion, a
dos columnas, de los dos proyectos o de los
dos contratos materia de este debate, a fin de
que, en esta forma, los honorables Diputados
puedan imponerse de las diferencias que hai
entre uno 1 otro contrato.

El sefior Espinosa Jara.—No estoi de
acuerdo con la opinion Su »eforfa, que, jene
ralmente, respeto, porque Su Sefioria conoce
mucho ¢l Reglamento i las practicas parla-
mentarias.

En este momento no estoi en situacion de

cuestion controvertida en la cual los sefiores
Diputados no se han podido poner de acuerdo.

El sefior Rodriguez (don Anfbal).—Es la
confeccion del cuadro, no mas, lo que pide mi
honorable amigo.

Bl sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
¢Ha formulado incidente el honorable Diputa-
do sobre esta peticion?

El sefior Espinosa Jara.—Es un incidente
sobre el cual no he solicitado el inmediato
pronunciamiento de la Cdmara: he sometido
esta peticion al eriterio de Su Sefiorfai le
ruego que la restelva mafiana. No pido un
pronunciamiento inmediato.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente). —
He propuesto a Su Sefioria la publicacion de
los dos contratos a dos columnas para que los
sefiores Diputados puedan darse cuenta de

citar los precedentes del caso; pero, el actual
se ha producido en esta Cémara: se ha pedi-
do por algun sefior Diputado que la Mesa
forme un cuadro, siempre gue los anteceden-
tes que estan en poder de ella permitan for-
marlo, ise ha accedido a esa peticion.

En este caso mi propoésito es que los sefio-
res Diputados sepan qué es lo que van a vo-
tar; que esto lo vean en un restimen, i que,
sin necesidad de mayor fatiga, puedan estu-
diar 1 resolver la forma en que deben emitir
sus votos.

El seiior Serrano.—Creo que es mui dificil
que la Mesa se haga cargo de esta operacion,
tanto mas cuanto que los sefiores Diputados
estan en desacuerdo respecto del gravamen
que ocasiona al Fisco el contrato primitivo i
el actual que se propone.

Hai algunos sefiores Diputados que han es-
tudiado la cuestion i ellos pueden hacer ese
cuadro.

El sefior Rodriguez (don Anibal).—Yo creo
que esto no mas que cuestion de palabras. La
peticion del honorable Diputado sefior Espi-
nosa Jara es perfectamente justificada, i la
Mesa no tiene por qué pomer inconveniente
en acceder a ella, puesto que no va a hacer
el trabajo, sino que va a disponer, a ordenar
que el personal de las comisiones lo ejecuten.

las diferencias.

Kl sefior Espinosa Jara.—Yo no sé cémo
puede negarse la Mesa a mi peticion, cuando
lo Ginico que yo persigo es que se conozea la
verdad.

El senor Urzua (don Oscar).— Pero la Me.-
sa hace mul bien en oir las opiniones de los
seflores Diputados sobre la proposicion formu-
lada,

Yo 1ba a decir que la peticion del sefor
Espinosa Jara no era necesaria i que solo ven-
dria a complicar el debate; porque, como se
acaba de decir, esta es una cuestion contra-
vertida. No estamos de acuerdo en las respon-
sabilidades que importan al Estado el antiguo
iel nuevo contrato, de modo que no vamos
a hacer otra cosa que trasportar la discusion
del proyecto en debate al cuadro que se pro-
pone.

Por lo demas, sefior Presidente,yo creo
que la indicacion del honorable sefior Espino
sa Jara es hasta algo depresiva para los Di-
putados, porque de upa manera mui fina i
velada quiere decirnos con ella que no sabe
mos sumar ni restar. Yo, por mi parte, creo
conocer estas dos operacionés, para saber co-
mo debo votar, de modo gue habiéndome for-
mado conciencia acerca del negocio en dis-
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cusion, no creo aceptable la indicacion del
honorable Diputado.

El seiior Espinosa Jara.—Contintio, sefior
Presidente.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
;No insiste Su Sefiorfa en su peticion?

El sefior Espinosa Jara.—Yo solo pido que
se conozca la verdad. No veo qué inconve-
niente pueda haber para que se haga este
cuadro.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
La Mesa ya ha manifestado que no le seria
postible hacer lo que pide Su Sedioria.

El sefior Espinosa Jara.— Aqui se ha di-
cho que el contrato que se propone es ménos
gravoso que el vijente...

Ahora se dice que este es un asunto con-
trovertido. (Cémo pueden controvertirse los
nimeros?

La lei primitiva impone una resyonsabili-
dad méxima de siete millones de pesos de
dieciocho penigues i en esto que se propone
la responsabilidad clcanza a once millones.

Kl sefior Sérrano.—Su Sefioria se olvida
de lo que se hablé en sesiones secretas sobre
este asunto.

El sefior Espinosa Jara.-—Pero yo estoi
hablando de lo que resulta de los términos
de la lei primitiva i-de las bases del contrato
actuaal.

Ahora yo he creido cumplir un deber al so-
licitar el cuadro a que me he referido. La Me-
sa sabré silo hace o nolo hace.

" El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
La Mesa no puede quedar en situacion dudosa.
Su actitud debe ser en todos los debates de
estricta imparciaiidad.

I en este caso no puede aceptar que Su Se-
fioria le haga un cargo diciéndole que puede
hacer arbitrariamente lo que le parezca.

El sefior Espinosa Jara.—Yo hago una
peticion i no puedo estar sujeto al parecer de
la Mesa

El sefior Urziia (don Oscar).—Pero la Me-
sa ya ha manifestado a Su Sefiorfa la ma-
nera cdmo aprecia esta cuestion.

¢Por qué no reclama entdénces Su Sefioria
del procedimiento de la Mesa?

El sefior Espinosa Jara.—No creo que sea
necesario que Su Sefioria me indique lo que
debo hacer.

Yo creo que la operacion que he solicitadc
es mui sencilla, i al pedirla, he creido, como
ya he dicho, cumplir un deber. Haga ahora
el sefior Presidente lo que le plazca.

El sefior Huneeus (don Francisco).—;Me
permite el honorable Diputado?

Kl senor Espinosa Jara—Permitame el ho-

norable Diputado. Yo estoi usando de la pa-
labra i no desearia que se me atribuya el pro-
pdsito de demorar el despacho de este pro-
yecto.

_ El sefior Puga Borne (vice-P’residente).—
Para complacer los deseos de Su Sefioria la
Mesa har4 publicar los dos proyectos a dos co-
lumnas para que los sefiores Diputadospue-
dan ver las diferencias.

El sefior Espinosa Jara.—El honorable se-
fior Zafartu, en el discurso que pronuncié 1l-
timamente sobre esta materia en la Honorable
Cémara, hizo algunas observaciones que voi a.
contestar brevisimamente.

Su Sefiorfa me atribuyé un propésito de
oposicion al proyecto. ‘

Debo declarar, con toda sinceridad, que no
tengo propdsito de oposicion a nadie: ni al
Gobiernoni a los sefiores Diputados que han
estado en desacuerdo conmigo al apreciar es- .
te negocio.

En este caso se ha presentado un negocio
para que nos pronunciemos sobre él.

I'yo 16 tnico que deseo es dejar constan-
cia de que se estd haciendo juego de palabras
sobre un contrato ad referendum, que no
existe, porque aqui lo tinico que hai que con-
siderar es un mensaje o mocion del Ejecutivo
en que se nos pide que modifiquemos la lei de
1905 en tales o cuales términos

Pero se nosha querido perturbar i encerrar-
nos dentro del marco de un contrato.

Yo no acepto que se llame contrato a algo
aue no lo es. ;C6mo puede ser contrato el con-
venio celebrado entre el sefior Ministro i una
Compaififa cuando el Ministro no tenia facul-
tades para celebrar ese contrato?

I la mejor prueba de quae el sefior Ministro
no tiene tales facultades es que Su Sefiorfa ha,
mandado los antecedentes a la Honorable Ca-
mara para que se dicte una lei al respecto.

Se dice que es un contrato ad referendum.
Tampoco lo es, porque no puede haber refe-
rendum sino cuando las mismas partes que se
obligan pueden ratificar el contrato asi cele-
brado. | en este caso el Gobierno no puede ra-
tificarlo.

Asi es que se trata lisa i llanamente de una,
conversacion, de un acuerdo entre un Minis-
tro, que creyé convenientos estas bases que -
debian ser contempladas en una lei, i la Com-
paiifa de los Altos Hornos.

I, sin embargo, alrededor de este punto se
nos ha querido presentar una fortaleza, agre-
gidndosenos que la otra parte contratante, es
decir los Altos Hornos, no admiten modifica-

ciones, que las bases son una arca sagrada
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que no se puede tocar, porque hai un contra-
to ad referendum.

Yo digo que no hai tal convenio, que no
puede haberlo tampoco.

El Congreso, en ejercicio de su soberania,
puede dictar la lei en la forma que crea con-
veniente i né bajo la presion de esta Compa-
fifa, la eual nos quiere hacer creer en un con-
trato que no existe.

;Hal utdmero, seflor Presidente, o puedo
continuar sin nimero?... Porque mi propdsito
es terminar hoi con mis observaciones 1 creo
que no hablaré mas de un cuarto de hora.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Si hai namero, honorable Diputado.

El sefior Espinosa Jara.—Paso a referirme
al actual sefior Ministro de Industria i Obras
Pablicas.

Invitado Su Sefioria por el Diputado que
habla a declaiar si aceptaba en su totalidad el
contrato o si creia que podian introducirse mo-
dificaciones en 8l, concurrié6 el sefior Ministro
conmigo i muchos otros Diputados que pien
san mas o ménos de la misma manera que yo
en la conveniencia de hacer a'gunas modifica-
ciones.

Esto habria facilitado enormemente el des-
pacho de la lei en discusion; porque han de
saber mis honorables colegas que, de parte
de los Diputados que hemos resistido esfe
proyecto, no existe otro proposito que el de
cautelar jos intereses fiscales en la forma que
nosotros los enteudemos.

Por esta razon, po pudimos ménos que fe-
licitacnos por la declaracion franca 1 sincera
del seiior Ministro que nos dijo que, en s
concepto, la garantia o las pérdidas que tu-
viera la Sociedad solo debian abonarse duran-
te cuatro apos: ésta fud la palobea oficial de
(Yobierno. ‘

Yo celebré esta declaracion, sefior Presiden-
te, porque, en realidad, ella nos abria el paso
para llegar a un avenimiento, porque ya se
podia entrar a esta arca santa de los Altos
Hornos, ya podia tratarse este negocio cou
libertad, ya podia hacerse alguna modificacion
i asi como el sefior Ministro aceptaba una mo
dificacion, no era mui dificil que aceptara otra,
giempre quo fuera ella bien justificad ..

Sin embargo, sefior Presidente, esta ilusion
duré mui puco, porque el seior Ministro se
ha retractado i en la tltima sesion en gne Su
Sefio1fa tercié en este debate declard que la
Compafifa no acepteba ninguna nnditicacion
a este proyecto de contrato; 1 yue, dado el es-
tado en que se encuentran las cosas, ¢l hovo-
rable Ministro s+ considera obligado a pedir a
la Honorable Camara el pronto despacho de

este proyecto tal como estéd redactado, o, como
se dice, en block.

Yo, honorab'e Presidente, estimo 1 respeto
mucho al honorable sefior Ministro, i no de-
searia molestarlo en lo mas minimo; pero con-
sidero que son inconciliables estas dos decla -
raciones que ha hecho.

;Como Su Sefioria, despues del estudio de-
senido que se ha hecho de este proyecto, H
despues de haber oido las opiniones vertidas
nor los honorables Diputados que formaban
'a Comision convocada por Su Sefiorfa mis-
mo, i de haber declarado justas i aceptables
las modificaciones insinnadas, ahora Su Sefio-
ria se arrepienta i vuelve a cerrar en absoluto
la puerta para tratar con la Compaifa?

No lo comprendo.

A mi solo me corresponde, honorable Pre-
sidente, lamentar este cambio de opinivn de
Su ~efioria; por.jue me habria gustado que el
honorable Ministro hubiera sido consccuente
con su primera declaracion. Me hubiera agra~
dado que Su Sefiorfa hubiera consultado un
poco mas los intereses del Estado, desenten-
diéndose de las exijencias de la Cornpailia.

Esta Compafila, si, que esti dentro de la
l6jica al no querer aceptar ninguna modi-
feacion al contrato en discusion; porque la
conveniencia de la Compuiifa estd en pedir i
conseguir lo mas posibie. Por consigaiente,
mibntras ella crea poder conseguir lo que
pide, es patural que no quiera recortar sas
pretensiones.

De manera que si el honorable seiior Mi-
nistro se mantiene firme en su propésito de
hacer algo en beneficio de los mtereses fisca-
les, satisfaciendo a los honorables Diputados
que consideran que éste es un contrato incon-
veniente para estos intereses, se llegara a un
acuerdo facil 1 patriético.

Las observaciones que yo formulé en la
discusion jeneral de ¢ste proyecto no han sido
desvanveidas en ninguna de sus partes.

Yo he sostenido que la tazon fundamental
alegada por la Cowpaffa para pedir conce-
siones nuevas es el no cumplimiento por parte
del Gobierno de sus obligaciones; 1 la razon
principal ha sido el retardo en la entiega de
los bosques.

Yo afirmé en esta Camara, en la discusion
jeneral, que el Gobierno de Chile habia pro-
cedido siempre correctam-nte 1 que, en nin-
gun caso, en ningun momento, habria faltado
a las obligaciones que habia contraido para
con la Compaiiia.

Sin embargo, como &lguwien pudiera dudar
de esta afirmacion, voi a comprobarla ahora

leyeado el decreto del Presidente de la Re-
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ptblica en que se manda entregar los bosques
a la Compaiiia, bosques que ésta no quiso re-
cibir, quedando asi en parangon el procedi-
miento correcto del Gobierno i la falta de
seriedad de Ja Empresa.

Kste decreto dice:

Decreto:

1.o Procédase a entregar a Ja Compaiifa Si-
derurjica ~on el objeto de esplotar durante
treinta afios los bosques que contienen los
terrenos comprendidos dentro de los siguien-
tes deslindes indicados en el plano que se
acompaiia, firmado por el injeniero de la Ofi-
cina de Mensura de Tierras seior Cornely i
del director de la Compaiifa Sidertrjica sefior
Proudhomme.

Este decreto es de 27 de marzo de 1909.

En esta fecha se mandaron entregar los
bosques 1 en esta fecha ya el representante de
la Compaiifa habia formado el plano corres-
pondients aceptando la entrega.

Sin embargo, la Compaiifa no los di¢ por
recibidos i no quiso firmar la escritura publi
ca correspondiente,

El mismo decreto dice en el némero 2.°:

«2.° Llévese a efecto la espropiacion de los
terrenos ocupados por particulares dentro de
los limites fijados en el articulo anterior, de-
biendo el representante del Fisco hacer valer
los derechos de propiedad que a éste corres-
pondan sobre dichos terrenos i consignar su
valor de tasacion hasta la resolucion detinitiva
de la justicia ordinaria .

El sefior Viel (Miuistro de Industria i Obras
Pablicas).—Si me permite Su Sefioria...

En ese deureto nc se estipulé exactamente
la cabida que estaba obligado a entregar el
Gobierno, segun contrato, i ese fué el motivo
por que la Compafiia no quiso firmar la escri-
tura.

Kl sefor Espinosa Jara.—Yo voi a espli-
car al sefior Ministro lo que hai en este nego-
cio. Este decreto lleva mi firma, asi es que
conozco sus antecedentes, talvez mejor que
Su Seforia, pnesto que intervine en &l en el
mouento preciso en que fué tratado en el Go-
bierno.

Los representantes del Gobierno procedie-
ron en todo de acuerdo con la Comparia para
los efectos de fijar 1 ubicar los terrenos que
debian entregarsele,

El sefior Proudhomme, representante de la
Compania, acepts en todas sus partes el plano
i lo firmé, como lo dice el mismo decrsto, i en
cuanio a la cabida de los terrenos hai una
disposicion especial.

En esta disposicion se establece, sefior Pre-

dente, que si hubiera menores terrenos que

las ochenta mil hectdreas a que tiene derecho
la Compania, no tendria ésta derecho a re-
clamar, :

La Compaiifa habia estimado que no le im-
portaba a ella gran cosa si se le entregaban
dos, tres o cinco mil hectireas ménos que las
que Cebieran entregirsele, o sea setenta i
cmco mil hectsreas en lugar de ochenta mil,
porque, segun se comprueba en los docu-
mentos que corren en un folleto sobre este
negocio, publicados por la Direccion de Obrag
Puablicas, la Compafiia no necesitaba tanta
estension de bosques.

Pero, ;por qué no firmé la Compaiifa? s Exis-
tia 0 n6 un convenio cuando se dictd el
decreto de 1909, en que se partia de la
base de que el plano respectivo habia sido
firmado por el representante de la Compa-
iiia?

La Compafifa dice: es un convenio el que
firmo yo con el sefior Ministro de Industria,
segun este nuevo contrato, pero no es un
convenio obligatorio para mi el que celebrd
el sefior Proudhomme, representante de la
Compaiiia, con el Gobierno de Chile.

En el primer caso, como le conviene a la
Compadfa, quiere hacernos revalidar el con-
venio; pero, en el segundo caso, lo desahu-
cia, i dice que el sefior Proudhomme no es-
taba autorizado para celebrarlo.

Mi dnico propésito es dejar constancia de
que la conducta i los procedimientos del
Kstado han correspondido a la seriedad tra-
dicional del Gobierno de Chile; i, por lo tan-
te, la Compafifa no puede hacer cargo al-
guno fundado, por falta de cumplimiento de
las obligaciones gubernativas para con ella.

En el articulo 1.° en discusion se aumenta
la garantia a once willones de pesos oro de
dieciocho peniques.

En el mensaje se dice que solo se aumen-
ta la garantia en cuatro millones; pero ésta
es una inexactitud del mensaje.

Porque, en realidad, la garantia primitiva
era variable i escalonada segun la produc-
cion.

La garantia se fijaba en tres millones de
pesos, caso de que la produccion fuese desiete
mil quinier tas toneladas en el aio, i llegaka
a siete millones, caso de que la produccion
anual fuese de cuarenta i cinco mil toneludas,

En el mensaje se toma el maximum, i se
dice que la garantia era de siete millones de
pesos; no se dice, como debiera decirse, que
esta garantfa de siete millones seria solo en el
caso de un maximum de produccion. Pues,

en caso de no haber sino el minimum de pro-
duccion, solo tendria derecho la Empresa a
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la garantia minima, o sea a la garantia de
de tres millones de pesos por produccion
anual de siete mil quinientas toneladas.

De los tres millones a que podria haber te-
nido derecho la Compaiia, se eleva la garan-
tia a once millones; hai, en consecuencia, al
elevarla a once millones, un aumeuto de ocho
millones de pesos oro de dieciocho peniques,
i no un aumento de cuatro millones, como se
dice.

I aun cuando sea pesado parala Camara,
repito que la Compadia tenia derecho a la
garantia de siete milloues, solo en el caso de
que su produccion fuese de cuarenta i cinco
mil toneladas.

Ahora, ;cree la Honorable Camara que era
poco jenerosa esta garantfa o prima de pro-
duccion?

Basta, para CONVencerse de lo contrario,
yecorrer lo que se hace en otros paises.

De los paises que han tenido interes por
que esta industria surja i prospere, el mas li-
beral en su proteccion a la industna sidertr-
jica es el Brasil, que consulta una prima so-
bre la produccion de dieciseis francos por to-
nelada de fierro en lingote i de veinticinco
francos por tonelada de acero.

No hai garantia en el Brasil ni en Suecia ni
en parte alguna.

Es natural, si estos establecimientos contri-
buyen al progreso del pais, que se les ayude,
peco en el sentido de fomentar la produccion
misma; no es posible ir mas alla.

Aqui se le da a la Compaiifa prima sobre la
produccion, prima casi equivalente a la que
tienen en el Brasil; ademas, garantia, amortiza
cion i pago de pérdidas, i este pago de pérdi-
das con efecto retroactivo, es decir, pagando-
le lo que ha perdido antes.

Yo digo: yo estaria llano a aprobar el articu-
lo primero para que esta Compaiifa surja.

Si para elle necesita capital, aumentémosle
el capital.

;Como se le
Compaiifa?

Déndole la garantia

puede aumentar el capital a la

del Estado.
Estado ha conseguido

Con la garantia del
capitales la empresa del trasandino, i para

construir ese ferrocarril, que era bastante di-
ficil, se necesitdé un empréstito de un millon
setecientas mil libras.

La empresa del lonjitudinal consiguid
tambien, con la garantia del Estado, todos los
capitales que Lecesitaba; i todo el que quiera
conseguirlos, con la garantfa del Estado, los
obtendra, porque, felizmente para nosotros, el
crédito de la Reptiblica de Chile es de primer

érden.

Le ha faltado capital a la Compaiiia: esta es
la verdad de las cosas. Aumentémosselos en-
tonces.

Dicen ellos: nos faltan tres millones qui-
nientos mil frarcos. Démosle cuatro o cin-
co millones. Yo no tengo inconveniente para
que le demos aun los once millones con la ga-
rant{a del Estado. Pero me parece que es mui
dura exijiencia la de una Compafia que no
tiene capitales, que pida que el Estado se lo
proporcione, que le haga todas las operacio-
nes para conseguirlo i, todavia mas, que se lo
pague el Estado.

3Qué diria alguno de mis honorables cole-
gas si yo necesitara dinero para hacer un ne-
gocio 1 le dijera:  présteme plata, pero Ud.
me amortiza el préstamo, i si pierdo dinero en
el negocio, me devuelven lo que he perdido?

Me dirian que estaba loco, me maaodarian a
la Casa de Orates; nadie querria tratar con-
migo.

Si esto se haria con un particular ;qué se
debehacer con una Compafifa que pretende en-
gafiarnos, perturbarnos en forma tal, que nos
pide que aumentemos la garantia, que le de-
mos plata para la amortizacion i que si pierde
plata se la reembolsemos, o sea, que le demos
plata para el bolsillo, porque esto significa el
que entremos a pagarle las pérdidas que ha
tenido desde el principio del negocio, pues
dice que ha perdido quinientos setenta mil
pesos?

Bueno es que ayudemos a esta Compaiiia,
pero no tanto.

La lei primitiva, sefior Presidente, estable-
cia que la garantia, segun lo dice el inciso 2.°
del articulo 6.2, estuviera relacionada con la
produccion. Ahora se ha separado este inciso
2.2 la garantia aparece en articulo aparte.

s Por qué, digo yo, se ha suprimido el inciso
2.0 que estaba en el articulo 6.0 de la lei?

El sefior Secretario.—Acaba de llegar el
informe del setior Reyss Cox.

El sefior Espinosa Jara.—Ya voi a termi-
nar, sefior Presidente, i quiero apartar por
completo la idea de que yo deseo demorar
este proyecto.

Digo, sefior Presidente, si no se estable-
ce en el mismo articulo, que esta garantia
solo la vamos a pagar en tanto que la produc-
cion sea tal o cual, hai el peligro de que la
Compaiiia contrate an empréstito con la ga-
rantia del Estado, copiando, en los bonos
que omita, este articulo de la garantia sin
condicion ninguna.

Por esto prefiero
la lei.

la reduccion primitiva de

Si se trata de aumentar la garantia gpor qué
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no conservamos la redaccion de la lei prlml-
tiva, que no ha ofrecido ningun inconvenien-
te, diciéndose que esta garantia se pagard
solo en el caso que la produccion sea tal o
cual?. ..

El seiior Puga Borne (vice-Presidente).—
;Hace indicacion Su Seforia?

El sefior Espinosa Jara.—No me atrevo a
hacer indicacion, 1 me limito a insinuar a la
Camara la conveniencia de estudiar este ne-
gocio con 4nimo tranquilo, con toda concien-

cia i resolverlo en un par de sesiones. Asi po-
driamos cautelar los intereses fiscales i ayudar
a la Compaiia, como sor mis deseos.

He cumplido con mi deber, 1 dejo la pala-
bra.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Habiendo llegado la hora, se levanta la sesion.

Se levantd la sesion.

M. E. Cegbpa,

Jefe de 1a Redaccion.



